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JOGALKOTASI TANACSKOZASOK

(Nyilvanos tandcskozas az Eurépai Uniorol szolo szerzodés 16. cikkének (8) bekezdése alapjan)
»A” NAPIRENDI PONTOK

1.

Maoédositott javaslat — Az Eurdpai Parlament és a Tanacs iranyelve a munkavallalok
mobilitasanak a kiegészité nyugdijjogosultsagok megszerzésének és megtartasanak
javitasaval torténo novelésére vonatkozo minimumkovetelményekrél [elsé olvasat]
- Politikai megallapodas
17221/13 SOC 1008 PENS 4 ECOFIN 1105 CODEC 2809
+ ADD 1
+ ADD 2
A Coreper (I. rész) altal 2013.12.11-én jovahagyva.

A Tandcs az irdnyelv elsé olvasatban torténd elfogadasa céljabol megerdsitette a 17221/13
ADD 1 dokumentumban foglalt szovegre vonatkozo politikai megallapodasat (jogalap: az

Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 46. cikke).

Németorszag nyilatkozata

»Németorszag egyetért az iranyelvvel. Az az 0j szabaly azonban, amely a haromoldala
egyeztetd eljards soran bekeriilt az 5. cikk (3) bekezdésébe, és amely a foglalkoztatoinyugdij-
jogosultsagok nyujtasara vonatkozoé kivétel nélkiil eldirja a munkavallalok beleegyezésének
kikérését, nem célravezetd. Nagyon kis 0sszegli foglalkoztatdinyugdij-jogosultsdg esetén ez a
szabaly aranytalanul nagy biirokratikus terhet jelent, amely sem a munkaado, sem a
munkavallalo szemsz6gébdl nem indokolhat6.”

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete az Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alap altal
az eurdpai teriileti egyiittmiikodési célkitiizésnek nyujtott tamogatasra vonatkozo egyedi
rendelkezésekrdl [els6 olvasat] (JA + Ny)
PE-CONS 81/13 FSTR 89 FC 51 REGIO 177 SOC 643 AGRISTR 91
PECHE 346 CADREFIN 213 CODEC 1916

A Tandcs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositasokat, és az Eurdpai Unio mitkddésérdl szolo szerzodés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ
178. cikke.)

Az Europai Parlament és a Tanacs egyiittes nyilatkozata
az ERFA-rendelet 6. cikkének, az ETE-rendelet 15. cikkének és a Kohézios Alaprol
szo0l6 rendelet 4. cikkének alkalmazasarol

,»Az Eurdpai Parlament és a Tandcs tudomasul veszi a Bizottsag altal az unids jogalkotonak
nyujtott bizonyossagot, hogy az ERFA-rendelet, az ETE-rendelet és a Kohézids Alaprol szold
rendelet kozos teljesitménymutatoi az egyes rendeletekhez csatolt mellékletben szerepeljenek,
amelyek a Bizottsag ¢és a tagallamok szakértdi altal végzett értékeléseket magaban foglalo,
hosszas elokészitési folyamat eredményeképpen sziilettek meg és valtozatlanul érvényesek
maradhatnak.”
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3. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete a Kohézios Alaprol, és az 1084/2006/EK
tanacsi rendelet hatalyon Kiviil helyezésérol [elso olvasat] (JA + Ny)
PE-CONS 82/13 FSTR 90 FC 52 REGIO 178 SOC 646 AGRISTR 92
PECHE 348 CADREFIN 214 CODEC 1918
A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsé olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositasokat, és az Eurdpai Unio mitkddésérdl szolo szerzodés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ

177. cikke.)

Az Europai Parlament és a Tanacs kozos nvilatkozata
az ERFA-rendelet 6. cikkének, az ETE-rendelet 15. cikkének és a Kohéziés Alaprol
szo0l6 rendelet 4. cikkének alkalmazasarol

,»Az Eurdpai Parlament és a Tanacs tudomasul veszi a Bizottsag altal az unios jogalkotonak
nyujtott biztositékot, hogy az ERFA-rendelet, az ETE-rendelet és a Kohézios Alaprol sz6lo
rendelet kozos teljesitménymutatoi, amelyek az egyes rendeletekhez csatolt mellékletekben
szerepelnek majd, a Bizottsag ¢és a tagallamok értékeld szakértdi bevonasaval végzett hosszas
elokészitési folyamat eredményeképpen sziilettek meg, és a varakozasok szerint elviekben
valtozatlanok maradnak.”

4. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete az Europai Regionalis Fejlesztési Alaprol
és a ,,Beruhazas a novekedésbe és munkahelyteremtésbe” célkitiizésrol szolo egyedi
rendelkezésekrol, valamint az 1080/2006/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl [elsé
olvasat] (JA + Ny)

PE-CONS 83/13 FSTR 91 FC 53 REGIO 179 SOC 647 AGRISTR 93
PECHE 349 CADREFIN 215 CODEC 1919
+COR 1
+ COR 2 (mt)

A Tanacs jovahagyta az Europai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositasokat, €s az Eurdpai Unié miikddésérdl szold szerzodés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen mddositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ
178. és 349. cikke.)

Az Europai Parlament és a Tanacs kozos nvilatkozata
az ERFA-rendelet 6. cikkének, az ETE-rendelet 15. cikkének és a Kohézios Alaprol
szo016 rendelet 4. cikkének alkalmazasarol

,»Az Europai Parlament és a Tanacs tudomasul veszi a Bizottsag altal az unios jogalkotonak
nyujtott biztositékot, hogy az ERFA-rendelet, az ETE-rendelet és a Kohézids Alaprol szolo
rendelet kdzos teljesitménymutatdi, amelyek az egyes rendeletekhez csatolt mellékletekben
szerepelnek majd, a Bizottsag ¢s a tagallamok értékeld szakértdi bevonasaval végzett hosszas
elokészitési folyamat eredményeképpen sziilettek meg, és a varakozasok szerint elviekben
valtozatlanok maradnak.”
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A Bizottsag nyilatkozata
a 11. cikk (2) bekezdésével kapcsolatban

,»A Bizottsadg osztja az Europai Parlament altal kinyilvanitott azon célkittizést, hogy a legkiilsé
régiokban letelepedett vallalkozasoknak nytjtott, az ilyen régiokban keletkezett és az e régiok
sajatos gazdasagi és tarsadalmi helyzetébdl eredd jarulékos koltségek jovairasahoz
kapcsolodd miikodési tamogatas tekintetében egyszertsiteni kell az allami tdmogatasokkal
kapcsolatos eljarasokat.

A Bizottsag szolgalatai altal a kozelmultban kdzzétett, altalanos csoportmentességi rendeletre
iranyul6 javaslat értelmében az ezekben a régidokban letelepedett kedvezményezetteknél

crer

részletezett feltételek értelmében a belsd piaccal dsszeegyeztethetdnek kell tekinteni, ezért
mentesiil az EUMSZ 108. cikkének (3) bekezdésében megallapitott bejelentési kotelezettség
alol. A Bizottsag ugy itéli meg, hogy ez szilad alapot fog képezni az egyszertisités
megteremtésére, és a rendelet 2014-ben torténd elfogadasa érdekében teljes mértékben
figyelembe fogja venni a tagallamoktol a jelenleg is zajlo konzultacids folyamat soran
beérkezett valamennyi észrevételt.”

5. Az Eurodpai Parlament és a Tanacs rendelete az Europai Szocialis Alaprol és az
1081/2006/EK tanacsi rendelet hatalyon Kiviil helyezésérdl [elso olvasat] (JA)
PE-CONS 87/13 FSTR 97 SOC 669 REGIO 186 CADREFIN 224 CODEC 1971

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsd olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ
164. cikke.)

6. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete az eurdpai teriileti egyiittmiikodési
csoportosulasrol szolo 1082/2006/EK rendeletnek a csoportosuliasok létrehozasanak és
miitkodésének egyértelmiivé tétele, egyszeriisitése és javitasa tekintetében torténo
modositasarol [els6 olvasat] (JA + Ny)

PE-CONS 84/13 REGIO 184 CADREFIN 222 CODEC 1960

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsd olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositasokat, €s az Eurdpai Unié miikddésérdl szol6 szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ
175. cikkének harmadik bekezdése, 209 cikkének (1) bekezdése ¢és 212. cikkének (1)
bekezdése.)
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Az Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag egviittes nyilatkozatai:

A figyelemfelkeltéssel és az europai teriileti egyiittmiikodési csoportosulasrol szolé
rendelet 4. és 4a. cikkével kapcsolatban

,»Az Eurdpai Parlament, a Tanécs és a Bizottsag egyarant ugy véli, hogy koordinaltabb
eréfeszitésekre van sziikség az intézmények és a tagallamok kozotti €s azokon beliili
figyelemfelkeltés érdekében, hogy javuljon az europai teriileti egyiittmiikodési csoportosulés
— mint az dsszes uniods szakpolitikai terlileten rendelkezésre all6 teriileti egytittmikodési
eszkoz — alkalmazési lehetdségeinek lathatosaga.

Ezzel 6sszefliggésben az Eurdpai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag felkérik a tagallamokat,
hogy hozzanak megfeleld intézkedéseket a nemzeti hatdsdgok és a kiillonbozo tagallamok
hat6sagai kozotti koordindcio és kommunikacid érdekében, biztositando, hogy a kitlizott
hataridon beliil, vilagos, hatékony ¢és atlathato eljarasok keretében engedélyezzék az eurdpai
tertileti egyiittmiikodési csoportosulasokat.”

Az europai teriileti egyiittmiikodési csoportosulasrol szolo rendelet 1. cikkének (9)
bekezdésével kapcsolatban

,»Az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsag egyarant ugy véli, hogy a médositott
1082/2006/EK rendelet 9. cikke (2) bekezdése 1) pontjanak alkalmazasakor a tagallamok arra
fognak torekedni, hogy az europai teriileti egylittmitkdési csoportosulds személyzetének
tagjaira alkalmazandé szabalyok vizsgalatakor — az egyezménytervezetben javasoltaknak
megfelelden — a csoportosulds altal valaszthatd tobb lehetséges magan- vagy kozjogi
foglalkoztatasi szabalyrendszert is fontoléra vegyenek.

Amennyiben a csoportosulds személyzetének munkaszerzédésére a maganjog az irdnyado, a
tagallamok az idevagd unios jogszabalyokat, példaul a szerzodéses kotelezettségekre
alkalmazando jogrdl (Roma 1.) sz616, 2008. jinius 17-1 eurdpai parlamenti és tanéacsi
593/2008/EK rendeletet, valamint a csoportosulasban részt vevo mas tagallamok vonatkozd
jogi gyakorlatat is figyelembe fogjak venni.

Az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsag ezenfeliil gy értelmezi, hogy amennyiben a
csoportosulasok személyzetének munkaszerzédésére a kézjog az irdnyado, az alkalmazandé
nemzeti kdzjogi szabalyok azon tagallam szabdlyai, amelyben a csoportosulas adott szerve
talalhat6. Mindazonaltal a csoportosulds székhelye szerinti tagallam kozjogi szabalyai
alkalmazhatok a csoportosulds személyzetének azon tagjaira, akik mar azel6tt e szabalyok
hatalya ala tartoztak, hogy a csoportosulas személyzetének tagjava valtak.”

A Régiok Bizottsaganak az europai teriileti egyiittmiikodési csoportosulas europai
platformjanak keretében betoltott szerepérol

Az Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag elismeri a Régiok Bizottsdganak az eurdpai
teriileti egyiittmiikddési csoportosulas — altala feliigyelt — eurdpai platformjanak keretében
végzett értékes munkajat, és arra batoritja a Régiok Bizottsdgat, hogy tovabbra is kdvesse
nyomon a meglévo ¢€s jelenleg 1étrehozas alatt allo csoportosulasok tevékenységeit, szervezze
meg a legjobb gyakorlatok cseréjét, és tarja fel a kozos érdekii kérdéseket.”
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7. Az Eurodpai Parlament és a Tanacs rendelete az Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alapra,
az Europai Szocialis Alapra, a Kohézios Alapra, az Europai Mezogazdasagi
Vidékfejlesztési Alapra és az Europai Tengeriigyi és Halaszati Alapra vonatkozo kozos
rendelkezések megallapitasarol, az Europai Regionalis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai
Szocialis Alapra, a Kohézios Alapra és az Europai Tengeriigyi és Halaszati Alapra
vonatkozo altalanos rendelkezések megallapitasarol és az 1083/2006/EK tanacsi rendelet
hatalyon Kkiviil helyezésérdl [elso olvasat] (JA + Ny)

PE-CONS 85/13 FSTR 96 FC 56 REGIO 185 SOC 665 AGRISTR 97
PECHE 364 CADREFIN 223 CODEC 1966
+ COR 1 (it)

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld

modositasokat, és az Eurdpai Unio mitkddésérdl szolo szerzodés 294. cikkének (4) bekezdése

alapjan — az egyesiilt kirdlysagi delegécio tartdzkodasa mellett — elfogadta az ennek

megfelelden modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ 177. cikke.)

A Tanacs és a Bizottsag egyiittes nyilatkozatai:

A 67. cikkrol

,»A Tanacs €s a Bizottsadg egyetértenek abban, hogy a 67. cikk (4) bekezdése, amely kizérja a
67. cikk (1) bekezdésének b)—d) pontja szerinti egyszerisitett koltségelszamolas alkalmazasat
azokban az esetekben, amelyekben egy miivelet vagy egy miivelet részét képezo projekt
kizarolag kozbeszerzési eljards Gitjan valosul meg, nem zarja ki egy olyan miivelet
kozbeszerzés utjan valdo megvalositasat, amely elézetesen meghatarozott egységkoltségek
alapjan torténd, a kedvezményezett altal a vallalkozé részére vald kifizetést eredményez. A
Tanacs €s a Bizottsag egyetértenek abban, hogy a kozbeszerzési eljaras keretében
megallapitott ezen egységkoltségek alapjan a kedvezményezett altal meghatarozott és
kifizetett koltségeknek valos koltségeknek kell lenniiik, amelyek a 67. cikk (1) bekezdésének
a) pontja szerint ténylegesen a kedvezményezettnél meriiltek fel és altala keriiltek kifizetésre.”

A 145. cikk (7) bekezdésérol

,»A Tanécs és a Bizottsdg megerdsiti, hogy a k6zos rendelkezésekrdl sz616 rendelet (CPR)
145. cikke (7) bekezdésének alkalmazasaban az »alkalmazand6 jog« kifejezés az irdnyitasi és
ellendrzési rendszerek tényleges mitkodése terén feltart stilyos hianyossagok értékelését
illetéen magéaban foglalja e jognak az Eurdpai Uni6 Birosaga, az Eurdpai Uni6 Torvényszéke,
illetve a Bizottsag altali azon értelmezéseit is, amelyek alkalmazandok abban az idépontban,
amikor a vonatkozo igazgatasi nyilatkozatokat, éves ellendrzési jelentéseket és
konyvvizsgaldi véleményeket benyujtottak a Bizottsagnak.”
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Az Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag egyviittes nyilatkozatai:

A 966/2012/EU, Euratom europai parlamenti és tanacsi rendeletnek az eléiranyzatok

helyreallitasaval kapcsolatos feliilvizsgalatarol

Az Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag megallapodik abban, hogy a 966/2012/EU,

Euratom europai parlamenti €s tandcsi rendeletet a 20142020 kozotti idészakra vonatkozd

tobbéves pénziigyi kerethez igazito koltségvetési rendelet feliilvizsgalata sordn beillesztik az

eredményességi tartalék elosztasi mechanizmusanak alkalmazasahoz sziikséges, valamint az
europai strukturalis és beruhdzasi alapokra vonatkoz6 kdzos rendelkezések megallapitasarol
sz016 rendelet 39. cikke (kkv-kezdeményezés) szerinti pénziigyi eszk6zok végrehajtasaval
kapcsolatos rendelkezéseket, amelyek az alabbiak visszadllitdsat érintik:

1)  azon eldiranyzatok, amelyeket az eredményességi tartalékhoz kapcsolodo programokra
kotottek le, és amelyeket amiatt kellett visszavonni, hogy az e programok szerinti
prioritasok eredményei nem teljesitették a mérfoldkoveket; €s

i1)  azon eldirdnyzatok, amelyeket a 39. cikk (4) bekezdésének b) pontja szerinti célzott
programokkal kapcsolatban kotottek le, €s amelyeket amiatt kellett visszavonni, hogy
valamely tagéllamnak a pénziigyi eszkdzben vald részvételét meg kellett sziintetni.”

Az 1. cikkrol

»~Amennyiben az ETHA és az EMVA sajatossagainak figyelembevétele érdekében a kozos
szabalyoktol valo tovabbi indokolt eltérések sziikségesek, az Europai Parlament, a Tanacs és
az Eurdpai Bizottsag kotelezettséget vallal arra, hogy engedélyezi ezen eltéréseket, és az
europai strukturalis és beruhazasi alapokra vonatkozé kozds rendelkezések megallapitasarol
sz016 rendelet szlikséges modositasai soran kelld gondossaggal jar el.”

Az Europai Parlament és a Tanacs egyiittes nyilatkozata

rrrrr

Az Europai Parlament és a Tanacs megallapodik abban, hogy:

— az eurdpai strukturalis és beruhazasi alapokra vonatkozé kozos rendelkezések
megallapitasarol szo6lo rendelet 14. cikke (2) bekezdésének, 15. cikke (1) bekezdése c)
pontjanak ¢€s 26. cikke (2) bekezdésének alkalmazasa tekintetében a tagallamok altal az
5. cikk (1) bekezdésében emlitett partnereknek a partnerségi megallapodés, valamint az
5. cikk (2) bekezdésében emlitett programok elokészitésébe torténd bevonasara tett
intézkedések — titemezésiiktdl fliggetleniil — tartalmazzak a tagallamok valamennyi, a
tagallami programozasi eljaras elokészité szakaszaiban hozott gyakorlati vonatkozasa
intézkedését, valamint az emlitett rendelet hatalybalépése, illetve az ugyanezen rendelet
5. cikke (3) bekezdésével dsszhangban elfogadott eurdpai magatartasi kodexre
vonatkozo, felhatalmazason alapulo jogi aktus hatdlybalépésének napja eldtt tett
fellépéseit, feltéve hogy a partnerségi elvnek az emlitett rendeletben rogzitett
célkitlizései teljesiiltek. Ebben az dsszefiiggésben a tagallamok — nemzeti és regionalis
hataskoreiknek megfelelden, a rendelet vonatkozo rendelkezéseivel és az alap egyedi
szabalyaival 0sszhangban — hatdroznak mind a javasolt partnerségi megallapodas, mind
a javasolt programtervezetek tartalmarol;

17874/13 ADD 1 2557/ AS/kk 10
DPG HU



— az eurdpai magatartasi kodexre vonatkozd, az 5. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban
elfogadott, felhatalmazason alapul6 jogi aktus semmilyen koriilmények kdzott nem bir
sem kozvetlen, sem kozvetett visszahatd hatallyal, és kiilondsen nem a partnerségi
megallapodas és a programok jovahagyasi eljarasa tekintetében, mivel az unios
jogalkotasnak nem célja hataskort atruhdzni a Bizottsagra annak érdekében, hogy az a
partnerségi megallapodast és a programokat csupan és kizarélag arra hivatkozva
elvethesse, hogy azok — barmilyen értelemben — nincsenek dsszhangban az 5. cikk (3)
bekezdése alapjan elfogadott eurdpai magatartasi kodexszel;

— az Europai Parlament és a Tandacs felhivja a Bizottsagot, hogy minél el6bb bocsassa
rendelkezésiikre az 5. cikk (3) bekezdése alapjan elfogadando, felhatalmazason alapuld
jogi aktus szovegtervezetét, de semmiképpen sem késobb annal a napnal, amikor a
Tandcs elfogadja az eurdpai strukturalis és beruhdzasi alapokra vonatkozo6 kdzos
rendelkezések megallapitasarol szolo rendeletre vonatkozo politikai megallapodast,
vagy annal a napnal — amennyiben erre kordbban keriil sor —, amikor az Europai
Parlament plenaris iilése szavaz a rendeletrdl sz616 jelentéstervezetrdl.”

A Bizottsag nyilatkozatai:

A 123. cikk (5) bekezdésérol

,»E cikk célja annak biztositdsa, hogy az ellendrzd hatosdgok valodi fliggetlenségére
vonatkozoan garanciak alljanak rendelkezésre azon operativ programok esetében, amelyek
volumeniik miatt nagyobb kockézatot jelentenek. A cikk nem kérddjelezi meg azon ellenérzd
hat6sagok szervezeti szabalyait, amelyek esetében a 2007-2013-as programozasi idészakban
szerzett tapasztalatok igazoljak a hatosag tényleges fliggetlenségét és megbizhatosagat.

A Bizottsag aktivan torekedni fog az 1083/2006/EK tandacsi rendelet 73. cikkének (3)
bekezdésében ¢és az 1198/2006/EK tandacsi rendelet 73. cikkének (3) bekezdésében foglalt
rendelkezések alkalmazasara, hogy igy minden olyan esetben, amelyekben azt tudja
megallapitani, hogy a feltételek teljesiiltek, a lehetd legrévidebb idén beliil és 2013 végéig arrol
tudja tajékoztatni az érintett tagallamot, hogy timaszkodhat az ellenérzd hatosag véleményére.”

A 22. cikkrél

»l. A Bizottsag véleménye szerint az eredményességmérési keret f6 célja a programok
eredményes végrehajtasanak az 6sztonzése a tervezett eredmények elérése érdekében, és
a (6) és a (7) bekezdésben foglalt intézkedéseket e célra kelld figyelemmel kell
alkalmazni.

2. Amennyiben a Bizottsag a (6) bekezdés szerint valamely prioritasra vonatkozon teljes
egészében vagy részben felfiiggesztette az 1dokozi kifizetéseket, a tagallam tovabbra is
benyujthat kifizetés iranti kérelmeket az adott prioritassal kapcsolatban, elkertilendd,
hogy az érintett program tekintetében sor keriiljon a koltségvetési kotelezettségvallalas
86. cikk szerinti visszavonasara.

3. A Bizottsag megerdsiti, hogy a 22. cikk (7) bekezdésének rendelkezéseit ugy fogja
alkalmazni, hogy amennyiben egy adott prioritas tekintetében a forrasok nem kelld
mérték felhasznaldsa miatt a célértékek elérésében hidnyossag mutatkozik, tigy az ne
vezessen a forrasok két helyen torténd elvesztésére. A 22. cikk (7) bekezdésének
alkalmazasa céljabol aranyosan ki kell igazitani az eredményességmérési keretben
meghatarozott vonatkozo célértékeket, amennyiben valamely program esetében a
kotelezettségvallalasok egy része a kozos rendelkezésekrdl szolo rendelet 86—88.
cikkének alkalmazésa folytan visszavonasra kertilt, s ennek kovetkeztében csokkent az
adott prioritas tdAmogatasara szant dsszeg, vagy ha a programozasi idészak végéig nem
hasznaltak fel a prioritasra elkiilonitett teljes 0sszeget.”
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A mutatokra vonatkozé kompromisszumos szoévegrol

»A Bizottsdg megerdsiti, hogy — a nemzeti értékelési szakértoket tomoritd megfeleld
értékelési halozatokkal konzultalva — a rendeletek elfogadéasat kovetd harom honapon beliil
elkésziti az ERFA, az ESZA, a Kohézios Alap és az eurdpai teriileti egyiittmiikodés kozos
mutatdira vonatkozo, iranymutatast nyjté dokumentumait. Ezek a dokumentumok
tartalmazzék majd minden egyes k6zos mutaté meghatarozasat, valamint a kozos mutatokra
vonatkoz6 adatok gytijtésének és megadasanak modszereit.”

A 2007-2013-as programozasi idészakra vonatkozo kohézios politikai operativ
programok miiveleteinek a 2014-2020-as programozasi idészakra athuzodo szakaszokra
bontasarol

,»A f0szabaly értelmében ahhoz, hogy a kapcsolodo kiadasok elszamolhatdk legyenek, a
tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a programok lezarasahoz kapcsolédé dokumentumok
benytjtasakor valamennyi miivelet miikodjon — azaz befejezett legyen és hasznalatban legyen.
Emlékeztetlink arra, hogy minden egyes miiveletet ugy kell kivalasztani €s végrehajtani, hogy
az hozzajaruljon az adott program ¢€s prioritasi tengely céljainak megvalositasdhoz.

A tagallamok felel6sek az egyes miiveletek meghatarozasaért, ideértve azok hatalyat, céljait
¢és eredményeit is. Ez biztositja a tagallamoknak az ahhoz sziikséges rugalmassagot, hogy a

tamogatas céljara kivalasszak azokat a miiveleteket, amelyek a programozasi idészak végén
miikodni fognak.

Kivételes és kelléen indokolt esetben a tagallamoknak esetlegesen modositaniuk kell az adott
1ddszak végéig el nem végezhetd, kivalasztott miiveleteket oly modon, hogy azok
végrehajtasat elosztjak két programozasi idoszakra. A Bizottsag megerdsiti, hogy ez a
rugalmassag a programok lezarasara vonatkozdan megallapitott feltételek (az Eurdpai
Regionalis Fejlesztési Alapbol, az Eurdpai Szocialis Alapbol és a Kohézids Alapbdl nyujtott
tamogatas tekintetében elfogadott operativ programok (2007-2013) lezarasara vonatkozé
iranymutatasok) mellett 1étezik. Ilyen esetben a két szakasz kiilon miiveletnek mindsil,
amelyek mindegyikét a vonatkozo programozasi iddszakra érvényes szabalyok szerint kell
végrehajtani annak ellenére, hogy a két szakasz végrehajtasaval elérendo atfogo célt — a
miivelet mitkddésének érdekében — mindegyik szakasz esetében meg kell hatarozni.

A Bizottsag ezenfeliil — akar egy nagyprojekt jovahagyasarol szolo hatarozatban, akar annak
egy késébbi modositasdban — jovahagyhatja az olyan nagyprojektek szakaszokra bontésat,
amelyek esetében a végrehajtasi iddszak varhatoan tallépi a programozasi iddszakot.”

A CPR nem statisztikai mintavételrol szolo 127. cikkérol

,»A Bizottsdg megallapitja, hogy a nem statisztikai mintavétel kérdésével kapcsolatban a 127.
cikk (1) bekezdése uigy rendelkezik, hogy a mintanak le kell fednie azon miiveletek legalabb
5%-at, amelyek tekintetében a szamviteli év soran kiadasokat jelentettek be a Bizottsagnak,
valamint a szamviteli év soran a Bizottsagnak bejelentett kiadasok 10%-at. A Bizottsag
megallapitja tovabba, hogy az ellenérzé hatdosagoknak a 2007-2013 kdzotti programozasi
idészakra vonatkozoan a mintavételi modszerekrdl kiadott bizottsagi irdnymutatds szerint a
minta nagysaganak nem statisztikai mintavétel esetében altalaban a miiveletek sokasaganak
legalabb 10%-at kell kitennie. A Bizottsag tigy véli, hogy a miiveletekbdl vett minta
nagysaganak 5%-ra val6 csokkentése azzal a kockazattal jarna, hogy a minta nem lesz kelléen
reprezentativ, és ezaltal gyengiti az ellendrzés megbizhatosagat.”
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Az atalanyokrol

,»A Bizottsag figyelembe veszi a tagallamok arra irdnyuld hatdrozott 6hajat, hogy a kozos
rendelkezésekrol szolo rendelet 61. cikke szerint a lehetd leghamarabb kertiljon
meghatdrozasra atalany formajaban kifejezett szazalé¢kos ardny az informacios és
kommunikécids technolégidk (IKT), a kutatés, a fejlesztés és az innovacio, valamint az
energiahatékonysag dgazataira és aldgazataira vonatkozoan. Az 4talanyok meghatarozasahoz
megbizhato €s reprezentativ multbéli adatok sziikségesek, biztositando, hogy az atalany
szilard alapokra épiiljon, és hogy minimalizalni lehessen a tilfinanszirozas kockazatat.
Kovetkezésképpen a Bizottsag mar a jogalkotdsi csomag elfogadasa eldtt kozbeszerzési
eljarast indit egy olyan tanulmany elkészitésére, melynek keretében Unio-szerte dsszegyljtik
¢s elemzik a sziikséges adatokat. A Bizottsag gondoskodik a tanulmany megtervezésérol,
iranyitasarol, és eredményeibdl levonja kdvetkeztetéseit, hogy a lehetd leghamarabb, de
legkés6bb 2015. junius 30-ig elfogadhassa azt a felhatalmazéason alapuld jogi aktust, mely
meghatdrozza az ezekre az dgazatokra és aldgazatokra vonatkozo atalanyokat.”

A 23. cikkrol

»A Bizottsdg megerdsiti, hogy legkésdbb 6 honappal a k6zos rendelkezésekrdl sz616 rendelet

hatalybalépése utan bizottsagi kozlemény forméjaban iranymutatast tesz kozz¢, amelyben

ismerteti, hogyan alkalmazandok a CPR 23. cikkének az esb-alapok eredményességét a

szilard gazdasagi kormédnyzassal 6sszekapcsold intézkedésekre vonatkozé rendelkezései. Az

iranymutatds kiilonosen a kdvetkezd elemekre terjed ki:

o az (1) bekezdéssel kapcsolatban a partnerségi megallapodasoknak és programoknak a
Bizottsag altal adott esetben kért »feliilvizsgalatanak« fogalma és »modositasainak«
tipusai, valamint annak tisztazésa, hogy mi lehet »eredményes intézkedés« a (6)
bekezdés alkalmazasaban;

o a (6) bekezdéssel kapcsolatban azoknak a koriilményeknek a jelzése, amelyek okot
adhatnak a kifizetések felfliggesztésére, ideértve azokat a feltételeket is, amelyek
relevansak lehetnek a felfliggeszthetd programok azonositasa és a kifizetések
felfiiggesztése szintjének meghatarozasa tekintetében.”

A partnerségi megallapodasoknak és programoknak a 23. cikkel osszefiiggésben torténo
modositasarol

»A Bizottsag ugy véli, hogy a 23. cikk (4) €s (5) bekezdésében foglalt rendelkezések ellenére
szlikség esetén észrevételeket fogalmazhat meg a tagallamok 4ltal a 23. cikk (4) bekezdése
értelmében benyujtott, partnerségi megallapodasok és programok modositasara iranyuld
javaslatokkal kapcsolatban a 16. és a 30. cikk alapjan barmikor, de kiilondsen, ha azok nem
allnak 6sszhangban az e tagallamok altal a 23. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban korabban
megkiildott valaszokkal. A Bizottsag tigy véli, hogy a partnerségi megallapodésok ¢és az
érintett programokra vonatkoz6 modositasokat jovahagyo hatarozat elfogadasara a 23. cikk
(5) bekezdésében eldirt harom honapos hataridét a modositasi javaslat (4) bekezdés szerinti
benyujtasatol kell szamitani, feltéve, hogy azok megfelelden figyelembe veszik a Bizottsag
altal tett észrevételeket.”

A Bizottsag nyilatkozata a tarsjogalkotok altal a teljesitési tartalékrol és a kifizetési fels6
hatarokon beliili eléfinanszirozasi szintekrol elért megallapodas hatasarol

»A Bizottsdg megitélése szerint a teljesitési tartalék és az eléfinanszirozas tekintetében
bevezetett valtoztatasok nyoméan 2014-2020 kdzott korlatozott mértékben lehet sziikség
tovabbi kifizetési eldirdnyzatokra.
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A kovetkezmények a tobbéves pénziigyi keretrdl sz6l6 rendelettervezet hatarain beliil
kezelhetdek lesznek.

crer

idéznek el6 — a tobbéves pénziigyi keretrdl szol6 rendelettervezetben megallapitott globalis
kifizetési tartaléksavval és specialis eszkdzokkel fogjak kezelni.

A Bizottsag gondosan nyomon koveti a helyzetet, és a félidos feliilvizsgalat keretében
benyujtja értékelését.”

Az Europai Parlament nyilatkozata
Az 5. cikk alkalmazasarél

,»Az Eurdpai Parlament tudomasul veszi az elndkség altal 2012. december 19-én, a
COREPER keretében folytatott megbeszéléseket kovetden tovabbitott tajékoztatdt, melyben a
tagallamok kifejezésre juttattdk azon szandékukat, hogy a programozés eldkészitd
szakaszaban a lehet6 legnagyobb mértékben figyelembe vegyék az eurdpai strukturalis és
beruhazasi alapokra vonatkoz6 k6zos rendelkezések megallapitasarol szolo rendelet — ezen
tajékoztatd tovabbitasanak idépontjaban érvényes — tervezetének elveit a stratégiai
programozasi blokkra — tobbek kozott a partnerség 5. cikkben meghatarozott elvének
szellemére ¢s tartalmara — vonatkozoan.”

Dania, Ausztria, Franciaorszag, Németorszag, Hollandia, Svédorszag, Finnorszag és az
Egvesiilt Kiralysag nyilatkozata

»Dania, Ausztria, Franciaorszag, Németorszag, Hollandia, Svédorszag, Finnorszag és az
Egyesiilt Kiralysag egyetért abban, hogy dontd fontossagl, hogy a kohézids jogalkotési
csomagra vonatkozo végleges kompromisszumban az eredményességi tartalékkal és az
eldlegekkel 6sszefliggd kifizetéseknek — a tandcsi altalanos megkozelités modositasaibol
fakado — emelése kezelhetd legyen a felso kifizetési 6sszeghatarokon beliil, ahogyan azt a
Bizottsag a targyalasok sordn tobbszor is kijelentette.”

8. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs hatiarozata az unio6s polgari védelmi mechanizmusrol
[elso olvasat] (JA + Ny)
— A jogalkotasi aktus elfogadasa
PE-CONS 97/13 PROCIV 112 JAI 871 COHAFA 106 COCON 45
DEVGEN 252 COTER 126 ENV 908 FIN 613 PESC 1197
CODEC 2225

A Tanacs jovahagyta az Europai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szolod szerz6dés 294. cikkének (4) bekezdése

alapjan — az egyesiilt kirdlysagi delegacié tartozkodasa, valamint az osztrdk és a német

delegicio ellenszavazata mellett — elfogadta az ennek megfeleléen mddositott javasolt jogi
aktust. (Jogalap: az EUMSZ 196. cikke.)

Az Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag nyilatkozata

,»Az Eurdpai Parlament, a Tanécs és a Bizottsag tudomadsul veszi a 19. cikk (4), (5) és (6)
bekezdése és az I. melléklet szerinti megkozelitést, amelyet e hatarozat egyedi
jellegzetességei indokolnak, és amely nem tekinthetd precedensnek mas pénziigyi eszk6zok
esetében.”
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11.

A Bizottsag nvilatkozata

,»Az éves koltségvetési eljaras sérelme nélkiil a Bizottsag 2015 januarjatol kezdve éves
jelentést kivan benytjtani az Eurdpai Parlamentnek a hatarozat végrehajtasardl, amely jelentés
tartalmazza az 1. mellékletben foglalt koltségvetési bontast is. E megkozelités alapja a polgari
védelmi politika sajatos jellege, és nem tekinthetd precedensnek més pénziigyi eszk6zok
esetében.”

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs rendelete a Moldovai Koztarsasagnak szant autonom
kereskedelmi kedvezmények bevezetésérol szolo 55/2008/EK tanacsi rendelet
modositasarol [elso olvasat] (JA)

PE-CONS 111/13 WTO 265 COEST 332 NIS 68 CODEC 2383

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsé olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositasokat, és az Eurdpai Unio mitkddésérdl szolo szerzodés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ
207. cikkének (2) bekezdése.)

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete a 2014 és 2020 kozotti idoszakra vonatkozo
Jogérvényesiilés program létrehozasarol [elso olvasat] (JA)
PE-CONS 90/13 JAI 841 CADREFIN 246 DROIPEN 115 COPEN 140 CTS 49
JUSTCIV 205 EJUSTICE 72 JURINFO 34 CORDROGUE 93
CODEC 2152

A Tandcs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unidé miikodésérol szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. A szerzOdésekhez

csatolt vonatkozo jegyz6konyvekkel 6sszhangban a dan és az egyesiilt kirdlysagi delegécio

nem vett részt a szavazasban. (Jogalap: az EUMSZ 81. cikkének (1) és (2) bekezdése, 82.
cikkének (1) bekezdése és 84. cikke).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete a 2014 és 2020 kozotti idoszakra vonatkozo
Jogok, egyenldség és polgarsag program létrehozasardl [elso olvasat] (JA)
PE-CONS 89/13 JAI 840 CADREFIN 245 FREMP 138 DATAPROTECT 135
CULT 103 SOC 746 CODEC 2148

A Tandcs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ
19. cikkének (2) bekezdése, 21. cikkének (2) bekezdése, valamint 114., 168., 169. és 197.
cikke).

17874/13 ADD 1 zssz/AS/kk 15

DPG HU



12.

13.

14.

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs rendelete az eurdpai statisztikai programrol (2013-
2017) sz616 99/2013/EU rendelet modositasardl [elso olvasat] (JA)
PE-CONS 108/13 STATIS 102 ECOFIN 932 CODEC 2379

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsd olvasatban elfogadott allaspontjat, és az
Europai Unié miikddésérdl szolo szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése szerint elfogadta a

javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ 338. cikkének (1) bekezdése.)

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs rendelete az Eurdpai Globalizacidos Alkalmazkodasi
Alaprol (2014-2020) és az 1927/2006/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérol [elso
olvasat] (JA)
PE-CONS 99/13 SOC 797 ECOFIN 877 FSTR 124 COMPET 715 AGRI 648
CODEC 2241

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsd olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szold szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése

alapjan — a német és az egyesiilt kirdlysagi delegacid ellenszavazata mellett — elfogadta az

ennek megfelelden modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ 175. cikkének
harmadik bekezdése, 42 cikke és 43. cikke.)

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs hatarozata a 2003/87/EK iranyelvnek az
iiveghazhatast okoz6 gazok kibocsatasi egységei arverés utjan torténo értékesitésének
idobeli iitemezésére vonatkozo rendelkezések pontositasa érdekében torténé
modositasarol (elsé olvasat) (JA + Ny)
PE-CONS 114/13 ENV 1050 ENER 512 IND 319 COMPET 807 MI 1003
ECOFIN 1003 TRANS 573 AVIATION 202 CODEC 2523

A Tandcs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szold szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése

alapjan — a lengyel delegécio ellenszavazata mellett — elfogadta az ennek megfeleléen

modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ 192. cikkének (1) bekezdése.)

Belgium, Dania, Esztorszag, az Egvesiilt Kiralysag, Hollandia, Luxemburg, Olaszorszaig,
Svédorszag és Szlovénia nvilatkozata

»1. Hatéarozottan elkoteleztiik magunkat az EU kibocsataskereskedelmi rendszere mellett,
amely 2020-ig és azutan is még sokaig az uniés éghajlat-valtozasi és a karbonszegény
technologidkba vald beruhazasi szakpolitikdk kdzponti eleme lesz.

17874/13 ADD 1 zssz/AS/kk 16

DPG HU



2. Mindazonaltal mély aggodalommal t6lt el minket, hogy a kibocsataskereskedelmi
rendszer mostani kialakitdsa nem tudja a karbonszegény beruhdzasok 6sztonzéséhez
jelenleg sziikséges arjelzéseket biztositani, mivel a rendszerben az elmult években a
kereslet és a kindlat kozott kialakult jelentds egyensulyhiany miatt a szén-dioxid-arak
igen alacsonyak. E kérdések a szén-dioxid piacok, mint a kibocsatascsokkentés elérése
legrugalmasabb és leginkabb koltséghatékony modjanak a hitelességét is veszélyeztetik.

3. Az értékesités késObbre litemezése az elsd 1€pés ahhoz, hogy rovid tava megoldast
talaljunk, amig nem keriil sor az unids kibocsataskereskedelmi rendszer strukturalis
reformjara. Mindemellett slirgdsen fontoldra kellene venni olyan érdemibb
intézkedéseket is, amelyek célja a rendszer megerdsitése. Siirgetjiik a Bizottsdgot, hogy
legkésObb az év végeig terjesszen eld javaslatokat az unids kibocsataskereskedelmi
rendszer tényleges strukturalis reformjara vonatkozdan, hogy a befektetéknek vilagos
jelzést adjunk a 2020 utani unioés szén-dioxid-kibocsatascsokkentési tervekrol, és hogy
0sztondzziik a karbonszegény technologidkba vald beruhazasokat, valamint a leginkabb
koltséghatékony kibocsatascsokkentési modokat.”

Lengyelorszag nyilatkozata

,» Véleményiink szerint nem sziikséges beavatkozni az unids kibocsataskereskedelmi
rendszerbe, mivel az feltételezhetden egy olyan piaci mechanizmus, amelynek egyediili célja
a kibocsatasok leginkabb koltséghatékony mdodon torténd csokkentése.

A rendszerben forgalmazott egységek szdmanak ideiglenes csokkentését célzo politikai és
jogi intézkedések ideiglenesen novelhetik ugyan az egységek arat, de bizonyosan negativan
fogjak befolyasolni a rendszer megbizhatosagat és kiszamithatdsagat, és csokkentik a
résztvevoknek a rendszerbe vetett bizalmat.

A piaci szereplok az unids kibocséataskereskedelmi rendszerbe vald politikai beavatkozésra
vonatkoz6 javaslatokat a piac instabilitasara utald egyértelmi jelzésekként értelmezhetik, ami
hatranyosan befolyésolja az iparagba torténd befektetési dontéseket. Az olyan ad hoc
megoldasok, amelyek menet kozben valtoztatjdk meg a jatékszabalyokat, karosak a piac
hitelessége szempontjabol, és a kibocsatasathelyezés révén akar a globalis kibocsatas
novekedését is eldidézhetik.

Ezenfeliil a probléma akkor is felmertil, ha a piacrél kordbban visszavont kibocsatasi
egységeket egy késobb idOpontban ismét visszavezetik a piacra. Az ilyen intézkedések csak
annyiban valtoztatjadk meg a piaci helyzetet, hogy rovidtadvon megnd a volatilitas.

A jelenlegi javaslat feljogositja a Bizottsagot arra, hogy beavatkozzon egy olyan piacon,
amelyen csak szabalyozoi szerepet kellene betoltenie. Ez veszélyes precedenst teremt, amely
megvaltoztathatja a kibocsataskereskedelmi rendszer piaci jellegét, €s veszélyeztetheti a
rendszer céljainak koltséghatékony modon torténd elérését.

Figyelembe véve a fent ismertetett allaspontot, Lengyelorszag nem tudja timogatni a
javaslatot, és annak elfogadésa ellen szavaz.”
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15.

Javaslat — Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete a kozos kereskedelempolitikara
vonatkozo egyes rendeletek bizonyos intézkedések elfogadasi eljarasai tekintetében
torténé modositasarol (1. salatarendelet) [elsé olvasat] (JA+Ny)
—  Nyilatkozatok
= megallapodas a nyilatkozatoknak a Tanacs jegyzOkonyvében valo rogzitésérdl
= hatérozat a nyilatkozatoknak a Hivatalos Lapban torténd kozzétételérdl
17823/13 CODEC 2970 COMER 291 WTO 349 COWEB 186
USA 68 ACP 215 COEST 406 NIS 86 SPG 23 UD 335
+ ADD 1
A COREPER (II. rész) altal 2013.12.16-an jovahagyva.

2013. november 15-1, 3271. iilésén (Gazdasagi és Pénziigyek) a Tanécs elfogadta a 13283/13
+ ADD 1 dokumentumban foglalt, els6 olvasatban kialakitott allaspontjat. Egy Iényeges hiba

miatt a nyilatkozatok nem kertiltek rogzitésre az emlitett {ilés jegyz6konyvében.

A Tanécs hozzéjarult ahhoz, hogy a 17823/12 ADD 1 dokumentumban foglalt nyilatkozatokat
e jegyzokonyvben rogziti, és hatdrozott a nyilatkozatoknak a rendelet elfogadott szovegével

egylitt torténd kozzétételérdl a Hivatalos Lapban.

Az Eurépai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag egyviittes nyilatkozata
az 1225/2009/EK rendelet 15. cikkének (6) bekezdésérol és az 597/2009/EK rendelet 25.
cikkének (6) bekezdésérol

,»Az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsag véleménye szerint az 1225/2009/EK rendelet
15. cikke (6) bekezdésének és az 597/2009/EK rendelet 25. cikke (6) bekezdésének
beillesztése kizardlag az emlitett rendeleteknek az e rendelet altali modositasuk elétti egyedi
sajatossagai alapjan indokolt. Kovetkezésképpen az olyan rendelkezések beillesztése,
amilyeneket e cikkek is tartalmaznak, kizarélag az emlitett két rendelet esetében hajthato
végre, és nem képez precedenst a jovobeli jogalkotas vonatkozasaban.

A félreértéseket elkeriilendd, az Eurdpai Parlament, a Tandcs €s a Bizottsag értelmezése
szerint az 1225/2009/EK rendelet 15. cikkének (6) bekezdése, valamint az 597/2009/EK
rendelet 25. cikk (6) bekezdése nem ir el6 a 182/2011/EU rendeletben eldirtaktol eltérd vagy
azokhoz képest tovabbi dontéshozatali folyamatokat.”

17874/13 ADD 1 zssz/AS/kk 18

DPG HU



A Tanécs nyilatkozata

a 182/2011/EU rendelet 3. cikke (4) bekezdésének és 6. cikke (2) bekezdésének az
1225/2009/EK és az 597/2009/EK rendelet szerinti dompingellenes és kiegyenlitovam-
eljarasokkal kapcsolatos alkalmazasarol

»Azon tagallamok, amelyek a 182/2011/EU rendelet 3. cikkének (4) bekezdésével vagy 6.

cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban az 1225/2009/EK ¢és az 597/2009/EK rendelet (a

tovabbiakban: az alaprendeletek) szerinti dompingellenes vagy kiegyenlitovam-eljarasok

modositasat javasoljak:

a)  gondoskodnak a modositési javaslatnak az alaprendeletekben foglalt hataridoket
tiszteletben tartd, megfeleld iddben valdo megtételérdl, igazodva annak
sziikségességéhez, hogy a Bizottsagnak elegendd id6 alljon rendelkezésére az esetleges
kozzétételi eljaras lefolytatasara €s a javaslat megfeleld vizsgalatara, illetve a bizottsag
is elegend6 idével rendelkezzen a modositott intézkedéstervezetet tartalmazo javaslat
vizsgalatahoz;

b)  gondoskodnak arrdl, hogy a javasolt modositas 6sszhangban legyen az Eurdpai Unid
Birdsaganak az alaprendeletekrdl alkotott értelmezésével, valamint a vonatkozé
nemzetkozi kotelezettségekkel;

c) irasbeli indokolassal szolgalnak, amelyben kifejtik legalabb azt, hogy a javasolt
modositas hogyan kapcsoldodik az alaprendeletekhez és a vizsgalat soran megallapitott
tényekhez, de kitérhetnek a modositéast javasolo tagallam altal megfeleldnek itélt egyéb
érvekre is.”

A Bizottsag nyilatkozatai:

Az 1225/2009/EK és az 597/2009/EK rendelet szerinti dompingellenes és kiegyenlit6vam-
eljarasokrol
A Bizottsag elismeri annak fontossagat, hogy a tagallamok megkapjak az 1225/2009/EK ¢és
597/2009/EK rendeletekben (a tovabbiakban: az alaprendeletek) eldirt informaciokat,
amelyek igy megkdnnyithetik szamukra a teljes korti tdjékoztatason alapuld dontéshozatalt, és
ugy fog eljarni, hogy e cél teljestiljon.

% %k 3k

Az esetleges kétségeket elkeriilendd, a Bizottsag szerint a 182/2011/EK rendelet 8. cikkének
(5) bekezdése szerinti konzultaciokra vald hivatkozas tigy értelmezendd, mint amely a
Bizottsadg szdmara — a rendkiviili slirgdsségli esetek kivételével — kotelezove teszi a
tagallamokkal valo konzultaciot az ideiglenes dompingellenes vagy kiegyenlité vamok

elfogadasat megeldzden.
% %k 3k

A Bizottsag gondoskodni fog az 1225/2009/EK ¢és 597/2009/EK rendeletben eldirt
dompingellenes ¢és kiegyenlitdvam-eljarasok valamennyi aspektusanak hatékony kezelésérdl —
ideértve a tagallamok modositasi javaslattétellel kapcsolatos lehetdségét is —, hogy biztositsa
az alaprendeletekben meghatarozott hataridok, illetve érdekelt felekkel szemben keletkeztetett
kotelezettségek tiszteletben tartasat, illetve azt, hogy a végiil bevezetésre keriild intézkedések
Osszeegyeztethetdek legyenek a vizsgalati eredményekkel, valamint az Europai Unio
Birdsagéanak az alaprendeletekrol alkotott értelmezésével, €s igazodjanak az Unidé nemzetkdzi
kotelezettségeihez is.”
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16.

A kodifikaciorol

»A kozos kereskedelempolitikara vonatkozo egyes rendeleteknek bizonyos intézkedések
elfogadasi eljarasai tekintetében torténd modositasardl szolo, ...-1.../2013/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet és a k6zds kereskedelempolitikdra vonatkozo6 egyes
rendeleteknek bizonyos intézkedések elfogadasa céljabol adott felhatalmazas és végrehajtasi
hataskor tekintetében torténd modositasardl szolo, ...-i .../2013/EU eurdpai parlamenti €s
tandcsi rendelet elfogadaséaval jelents szamu mddositast kell majd végrehajtani a szoban
forgo jogi aktusokban. Az érintett jogi aktusok olvashatdsagat javitandod, a Bizottsag a lehetd

crer

keriil, de legkésdbb 2014. janius 1-jéig.”

A felhatalmazason alapuld jogi aktusokrol

»A kozos kereskedelempolitikara vonatkozo egyes rendeleteknek bizonyos intézkedések
elfogadasi eljarasai tekintetében torténd modositasardl szolo, ...-1.../2013/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelettel és a kozds kereskedelempolitikara vonatkozd egyes
rendeleteknek bizonyos intézkedések elfogadasa céljabol adott felhatalmazas és végrehajtasi
hataskor tekintetében torténd modositasarol szolo, ...-i .../2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel 0sszefiiggésben a Bizottsag emlékeztet az Eurdpai Parlament és az Europai
Bizottsag kozotti kapcsolatokrol szold keretmegallapodas 15. pontjéban tett
kotelezettségvallalasara, miszerint a felhatalmazason alapulo jogi aktusok elokészitésével
kapcsolatos munkdja keretében a nemzeti szakértokkel zajlo talalkozoirdl teljes korti
tajékoztatast nyljt, és biztositja a dokumentacidhoz valo teljes korti hozzaférést.”

Javaslat — Az Euro6pai Parlament és a Tanacs rendelete a kozos kereskedelempolitikara
vonatkozo egyes rendeleteknek bizonyos intézkedések elfogadasa céljabol adott
felhatalmazas tekintetében torténé modositasarol (I1. salatarendelet) [elsé olvasat]
(JA+Ny)
—  Nyilatkozatok
= megallapodas a nyilatkozatoknak a Tanacs jegyzOkonyvében valo rogzitésérdl
= hatérozat a nyilatkozatoknak a Hivatalos Lapban torténd kozzétételérdl
17825/13 CODEC 2971 COMER 292 WTO 350 COWEB 187
USA 69 ACP 216 COEST 407 NIS 87 SPG 24
UD 336 STIS 6 DEVGEN 346 SAN 526
+ADD 1
A COREPER (II. rész) altal 2013.12.16-an jovahagyva.

2013. november 15-1, 3271. {ilésén (Gazdasagi és Pénziigyek) a Tandcs elfogadta a 13284/13
+ ADD 1 dokumentumban foglalt, els6 olvasatban kialakitott allaspontjat. Egy 1ényeges hiba

miatt a nyilatkozatok nem kertiltek rogzitésre az emlitett {ilés jegyzokonyvében.

A Tanacs hozzajarult ahhoz, hogy a 17825/12 ADD 1 dokumentumban foglalt nyilatkozatokat
e jegyzokonyvben rogziti, és hatdrozott a nyilatkozatoknak a rendelet elfogadott szovegével

egyiitt torténd kozzétételérdl a Hivatalos Lapban.
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Az Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag egyviittes nyilatkozata
a 3030/93/EK rendeletrol és az 517/94/EK rendeletrol

»Megjegyzendd, hogy a 3030/93/EGK rendelet 2. cikke (6) bekezdésében, 6. cikke (2)
bekezdésében, 8. és 10. cikkében, 13. cikke (3) bekezdésében, 15. cikke (3), (4) és (5)
bekezdésében €s 19. cikkében, tovabba IV. melléklete 4. cikkének (3) bekezdésében, valamint
VII. melléklete 2. cikkében és 3. cikke (1) és (3) bekezdésében, tovabba az 517/94/EK
rendelet 3. cikke (3) bekezdésében, 5. cikke (2) bekezdésében, 12. cikke (3) bekezdésében,
valamint 13. és 28. cikkében foglalt eljarasok a tovabbiakban a felhatalmazason alapul6 jogi
aktusok elfogadasat szabalyozzak. Megjegyzendo tovabba, hogy az emlitettek koziil egyes
cikkek a kereskedelmi védintézkedések elfogadasara iranyuld dontéshozatali eljarasokra
vonatkoznak.

Az Eurodpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg megitélése szerint a védintézkedéseket
végrehajtasi intézkedésekként kell kezelni. A fentebb targyalt hatalyos rendeletek egyedi
esetében azonban az intézkedések kivételesen felhatalmazason alapul6 jogi aktusok forméajat
oltik, mivel a védintézkedések bevezetésére az alaprendeletek vonatkozd mellékleteinek a
modositasa révén keriil sor. Ez a fentebb emlitett hatalyos rendeletek sajat, egyedi
struktardjabol fakad, kovetkezésképpen nem teremt precedenst a jovobeli
kereskedelemvédelmi, illetve egyéb védintézkedések kialakitasa tekintetében.”

A Bizottsag nvilatkozatai:

A kodifikaciorol

,»A koz0s kereskedelempolitikara vonatkozé egyes rendeleteknek bizonyos intézkedések
elfogadasi eljarasai tekintetében torténd modositasarol szolo, ...-1.../2013/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet €s a kozos kereskedelempolitikara vonatkozo egyes
rendeleteknek bizonyos intézkedések elfogadasa céljabol adott felhatalmazés és végrehajtasi
hataskor tekintetében torténd modositasarol szolo, ...-i .../2013/EU eurdpai parlamenti €s
tandcsi rendelet elfogadasaval jelentds szamu modositast kell majd végrehajtani a szoéban
forgo jogi aktusokban. Az érintett jogi aktusok olvashatosagat javitandod, a Bizottsag a lehetd

crer

keriil, de legkésdbb 2014. janius 1-jéig.”

A felhatalmazason alapuld jogi aktusokrol

,»A koz0os kereskedelempolitikara vonatkozé egyes rendeleteknek bizonyos intézkedések
elfogadasi eljarasai tekintetében torténd modositasardl szolo, ...-1.../2013/EU+ eurodpai
parlamenti és tanéacsi rendelettel és a kozos kereskedelempolitikara vonatkozé egyes
rendeleteknek bizonyos intézkedések elfogadasa céljabol adott felhatalmazas és végrehajtasi
hataskor tekintetében torténd modositasarol szolo, ...-i .../2013/EU eurdpai parlamenti €s
tandcsi rendelettel 0sszefiiggésben a Bizottsag emlékeztet az Eurdpai Parlament és az Europai
Bizottsag kozotti kapcsolatokrol szold keretmegallapodas 15. pontjéban tett
kotelezettségvallalasara, miszerint a felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elokészitésével
kapcsolatos munkdja keretében a nemzeti szakértokkel zajlo talalkozoirdl teljes korti
tajekoztatast nyljt, és biztositja a dokumentacidhoz valo teljes korti hozzaférést.”
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Az Eurodpai Parlament és a Tanacs rendelete a kozos agrarpolitika keretébe tartozo
tamogatasi rendszerek alapjan a mezégazdasagi termel6k részére nyujtott kozvetlen
kifizetésekre vonatkozo szabalyok megallapitasarol, valamint a 637/2008/EK és a
73/2009/EK tanacsi rendelet hatalyon Kiviil helyezésérol [elsé olvasat] (JA+Ny)
PE-CONS 95/13 AGRI 637 AGRIFIN 154 CODEC 2209
+ COR 1 (da)

A Tandcs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ
42. cikke és 43. cikkének (2) bekezdése.)

A Bizottsag nyilatkozatai:

A kozvetlen kifizetésekrol szolo rendelet 9. cikkének (2) bekezdésérol

»A kozvetlen kifizetésekrdl szol6 rendelettervezet 9. cikkének (2) bekezdése nem zarja ki,
hogy a mezdgazdasagi termeldk épiiletet, épiileteket vagy azok részeit harmadik
személyeknek adjak bérbe, valamint, hogy istallétulajdonosok legyenek, feltéve, hogy ezeket
a tevékenységeket nem fofoglalkozasként végzik.”

A termeléstol fiiggé tamogatasrol

A mezOogazdasagi termékeket, nevezetesen a termeléstol fliggd tdmogatas keretében a
kozvetlen kifizetésekrdl sz616 rendelet 38. cikke (1) bekezdésével sszhangban tdmogathato
termékeket illetden a Bizottsadg szoros figyelemmel fogja kisérni azok piacanak alakulasat, és
amennyiben sulyos piaci valsag allna be, a piaci helyzet javitasa érdekében adott esetben
meghozza a rendelkezésére allo megfeleld intézkedéseket.”

A véleménynyilvanitastol valo tartézkodasra vonatkozo zaradékrol

,»A Bizottsag hangstlyozza, hogy az 5. cikk (4) bekezdése masodik albekezdésének

b) pontjara torténd rendszeres hivatkozas ellentétes a 182/2011/EU rendelet (HL L 55.,
2011.2.28., 13. 0.) szellemével ¢és betlijével. E rendelkezés csak abban az esetben
érvényesithetd, ha a f6 szabalytol vald eltérést — mely szabdly szerint a Bizottsag elfogadhatja
a végrehajtasi jogi aktus tervezetét, ha a bizottsag nem nyilvanitott véleményt — sajatos
helyzet indokolja. Tekintettel arra, hogy a masodik albekezdés b) pontja az 5. cikk (4)
bekezdésében eldirt altalanos szabaly aloli kivételt jelent, e rendelkezés alkalmazasa nem
tartozhat egyszeriien a jogalkotd »mérlegelési jogkdrébe«, hanem azt megszoritd modon kell
értelmezni, és ezért indokolasra szorul.”

A Tanacs nyilatkozata
a bizottsagi eljarasokrol sz6lé 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdése (2)
albekezdésének b) pontjarol

. Tekintettel a Bizottsdgnak a véleménynyilvanitastol valo tartozkodasra vonatkozo zaradékrol
sz6106 nyilatkozatara, a Tanacs ismételten leszogezi, hogy a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4)
bekezdése (2) albekezdésének b) pontja nem jelent kivételt az altalanos szabaly aldl, és nem is
ezzel a szandékkal alkottak meg.

A jogalkot6 donti el az alap jogi aktusban, az egyes esetek sajatossagai alapjan, hogy él-e az
5. cikk (4) bekezdése (2) albekezdésének b) pontja altal biztositott lehetdséggel,
megakadalyozva ezzel, hogy a Bizottsadg az adott bizottsag véleményének hianyaban is
elfogadhassa a végrehajtasi jogi aktus tervezetét. Semmilyen jogi megfontolas nem korlatozza
ennek a lehetdségnek az alkalmazasat. A bizottsagi eljarasokrol szolo rendelet egyéb
rendelkezéseivel ellentétben az 5. cikk (4) bekezdése nem irja eld, hogy ennek a kivételnek az
alkalmazésat konkrét indokokkal ala kellene tamasztani.”
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Lengyelorszag nyilatkozata
a termeléstol fiiggé tamogatas hatalyarol

A MezOgazdasagi és Halaszati Tandcs megbeszélései soran Lengyelorszag kovetkezetesen
ramutatott arra, hogy a kdzvetlen tamogatasrol szol6 rendelettervezet 38. cikkében szerepld
rendelkezések hatalyat ki kell terjeszteni. Lengyelorszag tigy véli, hogy a 73/2009/EK tanacsi
rendelet 68. cikke alapjan jelenleg tAmogatasban részesiild dgazatokat fel kell venni a
jegyzékbe. E jegyzékben kiilondsen a gazdasagi ¢és kornyezetvédelmi szempontbdl sériilékeny
régiokban kiemelt szerepet betoltd dgazatoknak kell szerepelnitik, ideértve a munkaerd-
igényes termelési formakat — mint példaul a dohanytermesztés —, amelyek kiemelten fontosak
a vidéki munkaerdpiac, illetve az Eurdpa 2020 stratégidban megfogalmazott célkitiizések
végrehajtasa szempontjabol.”

Romania és Lettorszag kozos nvilatkozata és kérése

,»A jelenlegi KAP-reform egyik f6 célja egy olyan rendszer 1étrehozésa volt, amelyben a
kozvetlen kifizetések elosztdsa méltanyosabb, és amely lehetévé tenné egyrészt azt, hogy
minden olyan tagallam, amelynek esetében a hektaronkénti kozvetlen kifizetések aranya nem
éri el az unios atlag 90%-4at, a kdvetkezd idoszak soran a jelenlegi kozvetlen kifizetési szintje
¢és az unios atlag 90%-a kozti kiilonbséget egyharmaddal csokkentse, masrészt pedig azt, hogy
2020-ra minden tagallam elérje a hektaronkénti 196 eurds szintet, sszhangban az Eurdpai
Tanacs 2013. februar 8-i iilésén elfogadottakkal.

A kozvetlen kifizetések méltdnyosabb elosztasanak ezen altalanosan elfogadott elvébdl
kiindulva Romania ¢és Lettorszag tamogatja a reformot és elfogadja az elért
kompromisszumot. E kompromisszumnak garantalnia kellene Romania és Lettorszag
szamara, hogy a 2019-es és a 2020-as nemzeti keretben szerepld 0sszegek szintje
folyamatosan megfeleld legyen a hektaronkénti legaldbb 196 eurd osszegli kdzvetlen kifizetés
biztositasahoz. A jelenlegi rendelettervezet azonban nem biztositja maradéktalanul az Europai
Tanécs 2013. februar 8-i tilésén elfogadott elv érvényesiilését. Kovetkezésképp a Romania és
Lettorszag szamara a 2019-es és az azt kovetd naptari évre meghatarozott kdzvetlen kifizetési
keret felsd hatdra alacsonyabb lett: Romania esetében a kdzvetlen kifizetések tobb mint 4
millié6 EUR 06sszegli, Lettorszag esetében pedig majdnem 700 ezer EUR 0sszegli csokkentését
iranyozza elo.

Romania ¢és Lettorszag felhivta erre a Bizottsag figyelmét, és kedvezo valaszt kapott azon
kérésére, hogy a 2019-2020-as évektdl kezdve adando tdmogatasok Osszegét feliilvizsgaljak,
hogy ezaltal az Eurdpai Tanécs 2013. februar 8-i iilésén elfogadottak maradéktalanul
érvényesiilhessenek. A kozvetlen kifizetésekrdl sz616 rendelet I1. és III. mellékletét ennek
megfelelden modositani kell. Ehhez gyors dontésre van sziikség a Miniszterek Tanacsanak
kovetkezd tilésén.

Oszintén reméljiik, hogy ezt a technikai kiigazitast figyelembe fogjak venni annak érdekében,
hogy a nemzeti keret Roménia és Lettorszag szamara megallapitott felso hatarat illetéen az
Eurodpai Tanacs emlitett dontése teljes mértékben érvényesiiljon. Ellenkez6 esetben a romaniai
¢s a lettorszagi mezdgazdasagi termeldket kétszeres diszkriminacio is fogja stjtani: egyrészt
még mindig 6k kapjak a legalacsonyabb kozvetlen kifizetéseket az EU-ban, masrészt az 6
esetliikben nem érvényesiilnek a tobbéves pénziigyi keretrdl sz616 tanacsi kovetkeztetésekben
elfogadottak.”
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Az Eurodpai Parlament és a Tanacs rendelete a mezogazdasagi termékpiacok kozos

szervezésének létrehozasarol, és a 922/72/EGK, a 234/79/EK, az 1037/2001/EK és az

1234/2007/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl [elsé olvasat] (JA+Ny)
PE-CONS 96/13 AGRI 638 AGRIFIN 155 AGRIORG 128 CODEC 2211

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unidé miikodésérol szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése

alapjan — az egyesiilt kirdlysagi delegécio tartézkodasa, valamint a német delegacid

ellenszavazata mellett — elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust.

(Jogalap: az EUMSZ 42. cikke és 43. cikkének (2) bekezdése.)

Az Europai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag egyiittes nyilatkozata
az Europai Unio miikodésérol szolo szerzodés (EUMSZ) 43. cikkének (3) bekezdésérol

»Az Eurdpai Unié miikodésérdl szolod szerzddés 43. cikke (3) bekezdésének alkalmazasarol
folyo targyalasok eredménye a KAP jelenlegi reformjara vonatkozé atfogo jellegli
kompromisszum részét képezi, az egyes intézményeknek a rendelkezésre vonatkozo
allaspontja €s a kérdésre vonatkozd barmilyen jovobeni — kiilondsen az Eurdpai Unid
Birosaganak esetjogaban felmeriilé — fejlemény sérelme nélkiil.”

A Tanacs nyilatkozata
az Europai Unio miikodésérol szolo szerzodés (EUMSZ) 43. cikkének (3) bekezdésérol

»A KAP-ra vonatkoz¢6 targyalasoknak a 2013. juniusi haromoldala egyeztetés soran elért
eredményei tekintetében a Tandcs megerdsiti, hogy az arra irdnyuld hatarozatara, miszerint az
EUMSZ 43. cikke (3) bekezdésének hatélya ala tartozé ligyekre az egységes kdzos
piacszervezésrol sz616 rendelet vonatkozzon, a fenti haromoldalu egyeztetés kivételes
koriilményei kozott csupan azért kertil sor, hogy lehetévé valjon egy kompromisszum
megkotése. Ez kovetkezésképpen nem é€rinti a Tanécs azon allaspontjat, amelyet a jovében
tovabbra is képviselni fog a Lisszaboni Szerzddés altal raruhdzott eléjogok védelme
tekintetében.”

A Bizottsag nvilatkozatai:

A forgalmazasi eléirasokrol (a 75. cikk (1) bekezdéséhez kapcsolodoan)

,»A Bizottsag nagyon is tudatdban van annak, hogy milyen érzékeny kérdés a forgalmazasi
eldirasok olyan dgazatokra vagy termékekre valo kiterjesztése, amelyek az egységes kozos
piacszervezésrol szo616 rendelet értelmében jelenleg nem tartoznak e szabalyok hatalya ala.

A forgalmazasi eldirasokat csak azokban az agazatokban kell alkalmazni, amelyek esetében
egyértelmil fogyasztdi elvarasokat lehet azonositani, és ahol javitasra szorulnak az egyes
meghatarozott termékek eldallitasat, piaci értékesitését és mindségét befolydsold gazdasagi
feltételek, vagy amelyek esetében arra a miszaki fejlodés figyelembevétele és a
termékinnovacio eldsegitése érdekében sziikség van. A forgalmazasi eldirasok nem
eredményezhetnek adminisztrativ terheket, a fogyasztok szdmara konnyen érthetének kell
lennitik, és el6 kell segiteniiik azt, hogy a termelék minden nehézség nélkiil fel tudjak hivni a
figyelmet a termékek jellemzdire és tulajdonsagaira.
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A Bizottsag figyelembe fogja venni az intézményektdl vagy képviseleti szervezetektol
beérkezd indokolt kérelmeket, valamint a nemzetkdzi szervek ajanlasait, azonban az 1ij
termékeknek vagy agazatoknak az 75. cikk (2) bekezdésébe valo felvételére vonatkozo
hataskorének gyakorlasa eldtt alapos mérlegelésnek kell majd aldvetnie a szoban fogd agazat
sajatossagait, €s jelentést kell benyujtania az Europai Parlamentnek és a Tanacsnak, amelyben
felméri a fogyasztoi igényeket, a gazdasagi szereplok szamara felmeriild koltségeket és
adminisztrativ terheket, beleértve a belsd piacra és a nemzetkozi kereskedelemre gyakorolt
hatést is, valamint a termeldk és a végfogyasztok szamdara nyujtott elényoket.”

A cukorrol

»Annak érdekében, hogy a cukorkvotak fennallasabol még hatralévo idészak alatt
kiegyensulyozott maradjon a piaci helyzet és ne legyenek fennakadasok az unios piac
cukorellatasaban, a Bizottsag az egységes kozds piacszervezeésrdl sz6lo rendelet 131.
cikkében meghatarozott ideiglenes piaciranyitasi mechanizmus alkalmazasa soran figyelembe
fogja venni mind az unids cukorrépa-termeldk, mind pedig a nyers nadcukor finomitasaval
foglalkoz6 unids gazdasagi szereplok érdekeit.”

Az eurdpai élelmiszerar-megfigyelési eszkozrol

A Bizottsag elismeri, hogy fontos 6sszegylijteni €s terjeszteni az araknak az €lelmiszerlanc
kiilonb6z6 allomdsain megfigyelhetd valtozasaival kapcsolatban rendelkezésre allo adatokat.
A Bizottsag erre a célra fejlesztette ki az ¢lelmiszerekre alkalmazott élelmiszerar-
megfigyelési eszkozt, amely a nemzeti statisztikai hivatalok altal 6sszegyijtott kombinalt
¢lelmiszer-arindex adatait veszi alapul. Az eszkdz Osszesiti és hozzaférhetove teszi az
¢lelmiszerlanc egyes 1épcsdin bekdvetkezd arvaltozasokat, valamint lehetdvé teszi a
vonatkoz6 mezdgazdasagi termékek, az ¢lelmiszeripar €s a vonatkozd fogyasztasi cikkek
esetében az arvaltozasok dsszehasonlitasat. Az eszkoz folyamatos fejlesztés alatt all, és egyre
tobb ¢élelmiszerlancbeli termékre fog kiterjedni, tovabba egyre inkabb eleget fog tenni a
mezdgazdasagi termeldk és a fogyasztok azon elvardsanak, amely szerint fokozni kell az
¢lelmiszerekkel kapcsolatos arképzés atlathatdosagat. A Bizottsag rendszeresen beszamol az
Europai Parlamentnek és a Tanacsnak az eurdpai élelmiszerar-megfigyelési eszkoz keretében
végzett tevékenységekrol €s az eszkoz keretében késziilt tanulmanyok eredményeirdl.”

A véleménynyilvanitastol valo tartézkodasra vonatkozo zaradékrol

»A Bizottsdg hangsulyozza, hogy az 5. cikk (4) bekezdése masodik albekezdésének

b) pontjara torténd rendszeres hivatkozas ellentétes a 182/2011/EU rendelet (HL L 55.,
2011.2.28., 13. 0.) szellemével és betiijével. E rendelkezés csak abban az esetben
érvényesithetd, ha a f6 szabalytol valo eltérést — mely szabdly szerint a Bizottsag elfogadhatja
a végrehajtasi jogi aktus tervezetét, ha a bizottsag nem nyilvanitott véleményt — sajatos
helyzet indokolja. Tekintettel arra, hogy a masodik albekezdés b) pontja az 5. cikk (4)
bekezdésében eldirt altaldnos szabaly aldli kivételt jelent, e rendelkezés alkalmazasa nem
tartozhat egyszeriien a jogalkotd »mérlegelési jogkorébe«, hanem azt megszorité modon kell
értelmezni, és ezért indokolasra szorul.”

A Tanics nyilatkozata
a bizottsagi eljarasokrol szolo 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdése (2)
albekezdésének b) pontjarol

»A Tanacs a véleménynyilvanitastol valo tartdzkodasra vonatkozo zaradékrol szolo bizottsagi
nyilatkozat kapcsan ismételten hangsulyozza, hogy a bizottsagi eljarasrol szol6 182/2011/EU
rendelet 5. cikke (4) bekezdése masodik albekezdésének b) pontja nem kivétel az altalanos
szabaly alol, és nem volt cél, hogy az legyen.
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A jogalkotonak kell eldontenie az alap jogi aktusban és az egyes esetek konkrét jellemzoi
alapjan, hogy ¢l-e az 5. cikk (4) bekezdése masodik albekezdésének b) pontja szerinti
lehetOséggel, és ezzel megakadalyozza, hogy a Bizottsadg az adott bizottsag véleményének
hianyéban is elfogadhassa a végrehajtasi aktus tervezetét. Semmilyen jogi megfontolas nem
korlatozza ennek a lehetdségnek az alkalmazhatdsagat. A bizottsagi eljarasrol szolo rendelet
egyéb rendelkezéseivel ellentétben az 5. cikk (4) bekezdése nem irja eld, hogy ennek a
kivételnek az alkalmazasat konkrét indokokkal al4 kellene tdmasztani.”

Olaszorszag nyilatkozatai

,»Olaszorszag ugy véli, hogy a kdzos piacszervezésrol szolo rendelet 113e. cikke (2)
bekezdésének szovege lehetdve teszi, hogy a felek kdzotti megallapodast célzd egyeztetéseket
a sertéstenyésztok képviseldivel is le lehessen folytatni.”

,»Olaszorszag véleménye szerint az egységes kozos piacszervezésrol szolo rendelet 45. cikke
(1) bekezdésének a) pontjaban megallapitott rendelkezések nem zarjak ki azt, hogy a
bortermeldkre tovabbra is vonatkozzanak a 3/2008/EK rendelet eldirasai.”

Gorogorszag nyilatkozata
a telepitési jogokrol

,»A Tanacsnak az Eurdpai Uni6 sz6ldiiltetvény-telepitési programjarol szol6 megbeszeléseit
kovetden Gorogorszag tigy véli, hogy a tagallamok a 62., 63. és 64. cikk szerint az éves
telepitési engedélyeket kiterjeszthetik régios szinten azokra a korabban telepitett kettds vagy
harmas célu sz6l6fajtakra, amelyek eddig nem jarultak hozza a sz6lészeti és boraszati szektor
termelési potencialjadhoz.”

Lengyelorszag nyilatkozata
a komloagazat szamara biztositando egyenlo lehetoségekrol a mezogazdasagi
termékpiacok kozos szervezésének keretében

»A MezOgazdasagi és Halaszati Tandcs megbeszélései soran Lengyelorszag ramutatott a
komloagazat egyenld feltételekkel torténd tdmogatasanak sziikségességére a mezdgazdasagi
termékpiacok kozos szervezésérol szolo rendelettervezetben meghatarozott intézkedések
keretében. Lengyelorszag nem fogadja el a kizarélag egy tagallamban alkalmazhato és igy
egyenldtlen versenyfeltételeket teremtod rendelkezéseket. Lengyelorszag tigy véli, hogy a
megoldasnak lehetéveé kell tennie a rendelkezés értelmében a lengyel komlotermelok
tamogatasat is.”

Németorszag nyilatkozata

»Németorszag sok tekintetben tidvozli a 2013. utani idészak kozos agrarpolitikdjanak iranyara
vonatkozo6 eredményeket. Az Europai Uni6 ezzel valaszt ad az eurdpai mezdgazdasagi szektor
tekintetében a kovetkezd években felmeriild kihivasokra.
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Németorszag azonban — az aldbbiakban felsorolt indokok miatt — nem tudja tamogatni a

piacok jovobeli kozos szervezésével kapcesolatban benytjtott rendeletjavaslatok némelyikét:

= Az Eurdpai Uniod miikddésérdl szolo szerzodés (az EUMSZ 43. cikkének (3) bekezdése)
értelmében a Tanacs az Eurdpai Bizottsag javaslata alapjan intézkedéseket fogad el az
arak, a lefolozések, a timogatasok és a mennyiségi korlatozasok rogzitésére. Ezért az
erre vonatkozo szabalyok meghatdrozasa kizardlag a Tandcs feleldsségi korébe tartozik.

= Németorszag véleménye szerint nem elfogadhatd az unids intézmények feleldsségi
korének ilyen egyértelmii megallapitasatol valo eltérés.

= A kozosségi jogot €rintd altalanos okok miatt nem tudjuk tovabba jovahagyni az
elsddleges jog ilyen mddon torténd megsértését, mivel az precedenst teremtene arra,
hogy a jovOben mas szakpolitikai teriileteken is esetleg eltérjenek a hataskorok
megosztasatol.

Ezért Németorszag elutasitja a kdzos piacszervezésrol szolo rendeletre iranyulé javaslatot.”

Az Europai Parlament és a Tanacs rendelete az Eurdpai Mezégazdasagi Vidékfejlesztési
Alapbol (EMVA) nyujtando vidékfejlesztési tamogatasrol és az 1698/2005/EK tanacsi
rendelet hatalyon kiviil helyezésérol [elso olvasat] (JA+Ny)

PE-CONS 93/13 AGRI 624 AGRISTR 113 CODEC 2187

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsd olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan — a cseh delegacio tartozkodasa mellett — elfogadta az ennek megfeleléen modositott

javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ 42. cikke és 43. cikkének (2) bekezdése.)

Olaszorszag nyilatkozata

»Olaszorszag sajnalattal nyugtazza, hogy nem keriilt elfogadasra az a megallapodas, melyet a
Tandcs keretében az elmult év juniusaban sikertilt kialakitani az Europai Parlamenttel a KAP-
reformrol folytatott targyaldsok keretében. A megallapodas szerint a biztositasi kiadasok
maximalis tdmogatasi aranya 65%-r6l 75%-ra emelkedett volna a vidékfejlesztési reformrol
sz0lo6 rendelet 37. cikkének (5) bekezdése szerint.

A javaslat a tAmogatasi szintek eltérd szazalékaranyanak harmonizaldsat célozta, mivel ez
jelenleg nem egységes, az aktivalhato pénziigyi eszkoztdl fiiggden.

Ezért remélhetdleg e kérdés a kozos agrarpolitika reformjaval kapcsolatos kovetkez6 jogi
kezdeményezések soran megoldast nyer.”

Ausztria nvilatkozata a 32. cikk (4) bekezdésérol

»Ausztria kijelenti, hogy az EMVA-rendelet 32. cikkének (4) bekezdése szerint a sajatos
hatranyokkal rendelkez0 teriiletek meghatarozasara alkalmazandé kritériumokat a tagallamok
fogjak megallapitani.”
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Az Eurodpai Parlament és a Tanacs rendelete a kozos agrarpolitika finanszirozasarol,
iranyitasarol és monitoringjarol és a 352/78/EGK, a 165/94/EK, a 2799/98/EK, a
814/2000/EK, az 1290/2005/EK és a 485/2008/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil
helyezésérol [els6 olvasat] (JA+Ny)

PE-CONS 94/13 AGRI 625 AGRISTR 114 AGRIORG 126 CODEC 2188

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsd olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ
43. cikkének (2) bekezdése.)

Az Europai Parlament és a Tanacs kozos nyilatkozata
a kolcsonos megfeleltetésrol

,»A Tandacs és az Eurdpai Parlament felkéri a Bizottsagot, hogy kisérje figyelemmel a
vizpolitika terén a kozosségi fellépés kereteinek meghatarozasarol szolo, 2000. oktober 23-1
2000/60/EK iranyelv és a peszticidek fenntarthaté hasznalatanak elérését célzo kozosségi
fellépés kereteinek meghatdrozasarol szo61o, 2009. oktdber 21-1 2009/128/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv atiiltetését és azok tagallamok altali végrehajtasat, tovabba
hogy miutan valamennyi tagallam végrehajtotta az emlitett irdnyelveket, és megallapitasra
kertiltek a mezdgazdasagi termeldkre kozvetleniil alkalmazando kotelezettségek, adott esetben
terjesszen eld olyan jogalkotasi javaslatot, amely gy modositja ezt a rendeletet, hogy az
emlitett iranyelvek megfeleld részei beépiiljenek a kolcsonos megfeleltetés rendszerébe.”

A Tanacs nyilatkozata
a bizottsagi eljarasrol szolé 182/2011/EU rendelet S. cikke (4) bekezdése masodik
albekezdésének b) pontjarol

,»A Tanacs a véleménynyilvanitastol valé tartozkodasra vonatkozo zaradékrol szol6 bizottsagi
nyilatkozat kapcsan ismételten hangsulyozza, hogy a bizottsagi eljarasrol szolo 182/2011/EU
rendelet 5. cikke (4) bekezdése masodik albekezdésének b) pontja nem kivétel az altalanos
szabaly alol, és nem volt cél, hogy az legyen.

A jogalkotonak kell eldontenie az alap jogi aktusban és az egyes esetek konkrét jellemzoi
alapjan, hogy ¢l-e az 5. cikk (4) bekezdése mésodik albekezdésének b) pontja szerinti
lehetéséggel, és ezzel megakadalyozza, hogy a Bizottsag az adott bizottsag véleményének
hianyéban is elfogadhassa a végrehajtasi aktus tervezetét. Semmilyen jogi megfontolas nem
korlatozza ennek a lehetdségnek az alkalmazhatosagat. A bizottsagi eljarasrol szolo rendelet
egy¢b rendelkezéseivel ellentétben az 5. cikk (4) bekezdése nem irja eld, hogy ennek a
kivételnek az alkalmazasat konkrét indokokkal ala kellene tdmasztani.”

A Bizottsag nvilatkozatai:

A véleménynyilvanitastol valo tartézkodasra vonatkozo zaradékrol

»A Bizottsdg hangsulyozza, hogy az 5. cikk (4) bekezdése masodik albekezdésének

b) pontjara torténd rendszeres hivatkozas ellentétes a 182/2011/EU rendelet (HL L 55.,
2011.2.28., 13. 0.) szellemével és betlijével. E rendelkezés csak abban az esetben
érvényesithetd, ha a f6 szabalytol vald eltérést — mely szabdly szerint a Bizottsag elfogadhatja
a végrehajtasi jogi aktus tervezetét, ha a bizottsag nem nyilvanitott véleményt — sajatos
helyzet indokolja.
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Tekintettel arra, hogy a méasodik albekezdés b) pontja az 5. cikk (4) bekezdésében eldirt
altalanos szabaly aloli kivételt jelent, e rendelkezés alkalmazdsa nem tartozhat egyszeriien a
jogalkoto »mérlegelési jogkdrébe«, hanem azt megszoritdé modon kell értelmezni, és ezért
indokolésra szorul.”

A Kkifizeto ligynokségek altal a kedvezményezettek részére késedelmesen teljesitett
kifizetésekrol (40. cikk)

Az Eurdpai Bizottsag kijelenti, hogy fenntartja az EMGA tekintetében késedelmesen
teljesitett kifizetésekkel kapcsolatos jelenlegi rendelkezések hatalyat akkor, ha szabalyokat
fogad el a kifizet6 ligynokségek részére torténd visszafizetések csokkentésérdl olyan esetekre
vonatkozoan, amikor a kedvezményezettek részére torténd kifizetésre az unios
jogszabalyokban megallapitott legkésdbbi lehetséges idépontot kdvetden kertil sor.”

A végrehajtas szintjérol (118. cikk)

Az Eurdpai Bizottsag megerdsiti, hogy az Eurdpai Uniorol szolo szerzodés 4. cikkének (2)
bekezdésével 6sszhangban az Unid tiszteletben tartja a tagallamok alkotmanyos
berendezkedését, ennek megfelelden pedig a tagallamok felelnek annak meghatarozasaért,
hogy mely teriileti szinten kivanjak végrehajtani a kozos agrarpolitikat, figyelemmel az unids
jog tiszteletben tartasara €s e jog hatékonysaganak biztositasara is. Ez az alapelv a k6zos
agrarpolitika reformjanak részét képezd négy rendelet mindegyike esetében érvényes.”

Az Europai Parlament és a Tanacs rendelete az Eurdpai Mezégazdasagi Vidékfejlesztési
Alapbdl (EMVA) nytjtandoé vidékfejlesztési tamogatasra vonatkozo egyes atmeneti
rendelkezések megallapitasardl, a(z) .../2013/EU eurodpai parlamenti és tanacsi
rendeletnek a forrasok és a forrasok 2014. évben torténé elosztasa tekintetében torténo
modositasarol, valamint a 73/2009/EK tanacsi rendeletnek és a(z) .../2013/EU, a(z)
.../2013/EU és a(z) .../2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek a 2014. évben
valé alkalmazasuk tekintetében torténé modositasardl [elso olvasat] (JA+Ny)

PE-CONS 103/13 AGRI 675 AGRIFIN 170 AGRISTR 129 AGRIORG 143

CODEC 2325

A Tanécs jovahagyta az Eurdpai Parlament elsd olvasatban elfogadott allaspontjaban szerepld
modositast, €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdése
alapjan elfogadta az ennek megfeleléen modositott javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ
43. cikkének (2) bekezdése.)

A Bizottsag nvilatkozata
a vidékfejlesztésrol

»A Bizottsag kijelenti, hogy konstruktiv modon egyiitt fog mitkddni a tagallamokkal az j
vidékfejlesztési programok eldkészitésében és jovahagyasaban, azzal a céllal, hogy az
atmeneti rendelkezésekrdl szolo rendelet 1. cikke altal nem lefedett intézkedések esetében is
biztositsa az 0j programozasi iddszakba torténd zokkendmentes dtmenetet.

A Bizottsag arra 6sztonzi az atmeneti rendelkezésekrdl sz616 rendelet 1. cikke altal biztositott
lehetdséget kihasznalva ontozési tevékenységre 1j jogi kotelezettségvallaldsokat tevd
tagallamokat, hogy ezt az e miiveletekre vonatkozoan a 2014-2020-as programozasi
id6északra sz616 1) vidékfejlesztési rendelet 46. cikkének (3) bekezdésében megallapitott
feltételeknek megfelelden tegyék.”

seoskoskeosk skoskosk sk

17874/13 ADD 1 zssz/AS/kk 29

DPG HU



B~ NAPIRENDI PONT

4.

Javaslat — Az Europai Parlament és a Tanacs rendelete a mezégazdasagi termékek belso
piacon és harmadik orszagokban torténoé megismertetésével és promécidjaval
kapcsolatos intézkedésekrdl [elso olvasat]
Intézménykozi referenciaszam: 2013/0398 (COD)
— A Bizottsag tajékoztatoja
16591/13 AGRI 769 AGRIFIN 195 AGRIORG 170 CODEC 2667
+ ADD 1

A Tanacs tudomasul vette a mezégazdasagi termékek belsd piacon és harmadik orszdgokban

crer

iranyuld, a 16591/13 dokumentumban foglalt javaslatnak a Bizottsag altali ismertetését, a
delegaciok észrevételeit és a Bizottsag képviseldjének ezekre adott valaszait. A Tanacs

megbizta elokészitd szerveit, hogy folytassdk a javaslat vizsgélatat.

sk skosk sk skosk sk

NEM JOGALKOTASI TEVEKENYSEGEK — ELFOGADAS

(a Tandacs eljarasi szabdlyzata 9. cikkének (1) bekezdése alapjdan)
-A” NAPIRENDI PONTOK

1.

A Tanacs rendelete a mezégazdasagi termékpiacok kozos szervezésével kapcsolatos
egyes tamogatasok és visszatéritések megallapitasara vonatkozo intézkedések
meghatarozasarol
15173/13 AGRI 679 AGRIORG 145
+COR 1
+ REV 1 (es)

A Tanacs elfogadta a fenti rendeletet (jogalap: az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzodés

43. cikkének (3) bekezdése).

A Bizottsag nyilatkozatai

,»A Bizottsag ugy véli, hogy mivel a cukorkvotak ujrakiosztasa az egységes KPSZ-rendelet
(138. cikkének) hatalya ala tartozik, ezért a kvotak kiigazitasara is azt kell alkalmazni.”

,»A Bizottsdg megerdsiti, hogy az iskolagylimdlcs- és iskolatej-program feliilvizsgalatanak
keretében feliil kivanja vizsgalni a tejosztdshoz nytjtott timogatést, valamint az
iskolagylimoles-program koltségeihez nytjtott tarsfinanszirozast, a kisebb égei-tengeri
szigetek esetében is.”
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A Tanacs rendelete az Europai Atomenergia-kozosségnek a ,,Horizont 2020 kutatasi és
innovacios keretprogramot (2014-2020) kiegészité kutatasi és képzési programjarol
(2014-2018)
16463/13 RECH 550 COMPET 843 ATO 147
+COR 1

A Tandcs elfogadta a fenti rendeletet (jogalap: az Europai Atomenergia-kozosséget 1étrehozd

szerzO0dés 7. cikke).

Luxemburg nyilatkozata

,Luxemburg elismeri, hogy nagy jelentdséggel bir az Eurdpai Atomenergia-kozosségnek a
»Horizont 2020« kutatasi és innovacios keretprogramot (2014-2020) kiegészitd kutatési és
képzési programja (2014-2018), és hogy a programban fokozott hangsulyt kell kapnia a
nukledris biztonsag kérdésének, hozzajarulva a nuklearis kutatas 0j irdnyanak
meghatarozasdhoz. Luxemburg ezért tidvozli a kompromisszumos szoveget, azonban
tovabbra is kritikus szemmel nézi a nuklearis kutatast.

Luxemburg mindazonéltal hangsulyozza, hogy a kutatédsra ¢s képzésre szant eurdpai
forrasoknak a jovében sokkal inkabb a megujuld energidval kapcsolatos célokra kellene
iranyulniuk.

Mivel az Europai Atomenergia-kozosség nuklearis kutatasi és képzési programjaval (2014—
2018) nem indul meg ez a szemléletvaltas, Luxemburg egészében véve nem fogadhatja el azt,
és ezért tartozkodik a szavazastol.”

Németorszag nyilatkozata

»~INémetorszag egyetért a javaslattal, hogy ne akadéalyozza az elndkségi javaslatra vonatkozo
hatarozatot. Az elndkségi javaslat ugyan figyelembe vesz a kdltségvetés tekintetében
felmeriil6 egyéb sziikségleteket, Németorszag azonban ugy véli, hogy a 2011-ben, a
fukusimai eseményeket kdvetden elfogadott intézkedésekre tekintettel a prioritasok sorrend;jét
masképpen kell meghatarozni. A jelenlegi rendelettervezet nem kezeli kellden kiemelten a
nukledris biztonsaggal és a sugarvédelemmel kapcsolatos kutatast, amely tovébbra is
elengedhetetlen a biztonsag €s a sugarvédelem javitasa érdekében.”

A Bizottsag nvilatkozata

»A Bizottsadg sajnalatat fejezi ki azzal kapcsolatban, hogy a Tanacs nem tartotta meg az
Euratom-program harom alkotdelemére vonatkozo, a 2011. november 30-1 bizottsagi
javaslatban szerepld koltségvetési elosztast.

A Bizottsag kiilonosen azt sajnalja, hogy a tanéacsi szévegben szerepld elosztas a kdzvetlen
cselekvések tekintetében alacsonyabb részesedést szab meg a bizottsagi javaslatban szereplonél,
amelyet az EP altal 2013. november 19-én elfogadott jogalkotasi allasfoglalas is tamogatott.

A nuklearis biztonsag ¢s védelem az eurdpai energiapolitika fontos prioritasai kdz¢ tartozik. A
kozvetlen kutatas hozzajarul a kdzosen elfogadott biztonsagi €s védelmi megoldasok
meghatarozasdhoz. Az Euratom e kutatast lehetdvé tévo infrastrukturainak fenntartasi
koltsége egyre nd, mivel szigorodnak a nemzeti feliigyeld hatdsagok altal megéallapitott
miszaki eldirdsok. Ennélfogva fontos fenntartani a kdzvetlen kutatds szdmara a megfeleld
pénziigyi keretet.”
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	Amennyiben a csoportosulás személyzetének munkaszerződésére a magánjog az irányadó, a tagállamok az idevágó uniós jogszabályokat, például a szerződéses kötelezettségekre alkalmazandó jogról (Róma I.) szóló, 2008. június 17-i európai parlamenti és taná...
	Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság ezenfelül úgy értelmezi, hogy amennyiben a csoportosulások személyzetének munkaszerződésére a közjog az irányadó, az alkalmazandó nemzeti közjogi szabályok azon tagállam szabályai, amelyben a csoportosulás...
	A Régiók Bizottságának az európai területi együttműködési csoportosulás európai platformjának keretében betöltött szerepéről
	„Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság elismeri a Régiók Bizottságának az európai területi együttműködési csoportosulás – általa felügyelt – európai platformjának keretében végzett értékes munkáját, és arra bátorítja a Régiók Bizottságát, hogy...
	PE-CONS 85/13 FSTR 96 FC 56 REGIO 185 SOC 665 AGRISTR 97
	PECHE 364 CADREFIN 223 CODEC 1966
	+ COR 1 (it)


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosításokat, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján – az egyesült királysági delegáció tartózkodása mellett – elf...
	A Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozatai:
	A 67. cikkről
	„A Tanács és a Bizottság egyetértenek abban, hogy a 67. cikk (4) bekezdése, amely kizárja a 67. cikk (1) bekezdésének b)–d) pontja szerinti egyszerűsített költségelszámolás alkalmazását azokban az esetekben, amelyekben egy művelet vagy egy művelet rés...
	A 145. cikk (7) bekezdéséről
	„A Tanács és a Bizottság megerősíti, hogy a közös rendelkezésekről szóló rendelet (CPR) 145. cikke (7) bekezdésének alkalmazásában az »alkalmazandó jog« kifejezés az irányítási és ellenőrzési rendszerek tényleges működése terén feltárt súlyos hiányoss...
	Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozatai:
	A 966/2012/EU, Euratom európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az előirányzatok helyreállításával kapcsolatos felülvizsgálatáról
	„Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság megállapodik abban, hogy a 966/2012/EU, Euratom európai parlamenti és tanácsi rendeletet a 2014–2020 közötti időszakra vonatkozó többéves pénzügyi kerethez igazító költségvetési rendelet felülvizsgálata s...
	i) azon előirányzatok, amelyeket az eredményességi tartalékhoz kapcsolódó programokra kötöttek le, és amelyeket amiatt kellett visszavonni, hogy az e programok szerinti prioritások eredményei nem teljesítették a mérföldköveket; és
	ii) azon előirányzatok, amelyeket a 39. cikk (4) bekezdésének b) pontja szerinti célzott programokkal kapcsolatban kötöttek le, és amelyeket amiatt kellett visszavonni, hogy valamely tagállamnak a pénzügyi eszközben való részvételét meg kellett szünte...
	Az 1. cikkről
	„Amennyiben az ETHA és az EMVA sajátosságainak figyelembevétele érdekében a közös szabályoktól való további indokolt eltérések szükségesek, az Európai Parlament, a Tanács és az Európai Bizottság kötelezettséget vállal arra, hogy engedélyezi ezen eltér...
	Az Európai Parlament és a Tanács együttes nyilatkozata
	az 5. cikk (3) bekezdése tekintetében mindennemű visszaható hatály kizárásáról
	Az Európai Parlament és a Tanács megállapodik abban, hogy:
	– az európai strukturális és beruházási alapokra vonatkozó közös rendelkezések megállapításáról szóló rendelet 14. cikke (2) bekezdésének, 15. cikke (1) bekezdése c) pontjának és 26. cikke (2) bekezdésének alkalmazása tekintetében a tagállamok által a...
	–  az európai magatartási kódexre vonatkozó, az 5. cikk (3) bekezdésével összhangban elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus semmilyen körülmények között nem bír sem közvetlen, sem közvetett visszaható hatállyal, és különösen nem a partnerségi ...
	– az Európai Parlament és a Tanács felhívja a Bizottságot, hogy minél előbb bocsássa rendelkezésükre az 5. cikk (3) bekezdése alapján elfogadandó, felhatalmazáson alapuló jogi aktus szövegtervezetét, de semmiképpen sem később annál a napnál, amikor a ...
	A Bizottság nyilatkozatai:
	A 123. cikk (5) bekezdéséről
	„E cikk célja annak biztosítása, hogy az ellenőrző hatóságok valódi függetlenségére vonatkozóan garanciák álljanak rendelkezésre azon operatív programok esetében, amelyek volumenük miatt nagyobb kockázatot jelentenek. A cikk nem kérdőjelezi meg azon e...
	A Bizottság aktívan törekedni fog az 1083/2006/EK tanácsi rendelet 73. cikkének (3) bekezdésében és az 1198/2006/EK tanácsi rendelet 73. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendelkezések alkalmazására, hogy így minden olyan esetben, amelyekben azt tudja...
	A 22. cikkről
	„1. A Bizottság véleménye szerint az eredményességmérési keret fő célja a programok eredményes végrehajtásának az ösztönzése a tervezett eredmények elérése érdekében, és a (6) és a (7) bekezdésben foglalt intézkedéseket e célra kellő figyelemmel kell ...
	2. Amennyiben a Bizottság a (6) bekezdés szerint valamely prioritásra vonatkozón teljes egészében vagy részben felfüggesztette az időközi kifizetéseket, a tagállam továbbra is benyújthat kifizetés iránti kérelmeket az adott prioritással kapcsolatban, ...
	3. A Bizottság megerősíti, hogy a 22. cikk (7) bekezdésének rendelkezéseit úgy fogja alkalmazni, hogy amennyiben egy adott prioritás tekintetében a források nem kellő mértékű felhasználása miatt a célértékek elérésében hiányosság mutatkozik, úgy az ne...
	A mutatókra vonatkozó kompromisszumos szövegről
	„A Bizottság megerősíti, hogy – a nemzeti értékelési szakértőket tömörítő megfelelő értékelési hálózatokkal konzultálva – a rendeletek elfogadását követő három hónapon belül elkészíti az ERFA, az ESZA, a Kohéziós Alap és az európai területi együttműkö...
	A 2007–2013-as programozási időszakra vonatkozó kohéziós politikai operatív programok műveleteinek a 2014–2020-as programozási időszakra áthúzódó szakaszokra bontásáról
	„A főszabály értelmében ahhoz, hogy a kapcsolódó kiadások elszámolhatók legyenek, a tagállamoknak biztosítaniuk kell, hogy a programok lezárásához kapcsolódó dokumentumok benyújtásakor valamennyi művelet működjön – azaz befejezett legyen és használatb...
	A tagállamok felelősek az egyes műveletek meghatározásáért, ideértve azok hatályát, céljait és eredményeit is. Ez biztosítja a tagállamoknak az ahhoz szükséges rugalmasságot, hogy a támogatás céljára kiválasszák azokat a műveleteket, amelyek a program...
	Kivételes és kellően indokolt esetben a tagállamoknak esetlegesen módosítaniuk kell az adott időszak végéig el nem végezhető, kiválasztott műveleteket oly módon, hogy azok végrehajtását elosztják két programozási időszakra. A Bizottság megerősíti, hog...
	A Bizottság ezenfelül – akár egy nagyprojekt jóváhagyásáról szóló határozatban, akár annak egy későbbi módosításában – jóváhagyhatja az olyan nagyprojektek szakaszokra bontását, amelyek esetében a végrehajtási időszak várhatóan túllépi a programozási ...
	A CPR nem statisztikai mintavételről szóló 127. cikkéről
	„A Bizottság megállapítja, hogy a nem statisztikai mintavétel kérdésével kapcsolatban a 127. cikk (1) bekezdése úgy rendelkezik, hogy a mintának le kell fednie azon műveletek legalább 5%-át, amelyek tekintetében a számviteli év során kiadásokat jelent...
	Az átalányokról
	„A Bizottság figyelembe veszi a tagállamok arra irányuló határozott óhaját, hogy a közös rendelkezésekről szóló rendelet 61. cikke szerint a lehető leghamarabb kerüljön meghatározásra átalány formájában kifejezett százalékos arány az információs és ko...
	A 23. cikkről
	„A Bizottság megerősíti, hogy legkésőbb 6 hónappal a közös rendelkezésekről szóló rendelet hatálybalépése után bizottsági közlemény formájában iránymutatást tesz közzé, amelyben ismerteti, hogyan alkalmazandók a CPR 23. cikkének az esb-alapok eredmény...
	 az (1) bekezdéssel kapcsolatban a partnerségi megállapodásoknak és programoknak a Bizottság által adott esetben kért »felülvizsgálatának« fogalma és »módosításainak« típusai, valamint annak tisztázása, hogy mi lehet »eredményes intézkedés« a (6) bek...
	 a (6) bekezdéssel kapcsolatban azoknak a körülményeknek a jelzése, amelyek okot adhatnak a kifizetések felfüggesztésére, ideértve azokat a feltételeket is, amelyek relevánsak lehetnek a felfüggeszthető programok azonosítása és a kifizetések felfügge...
	A partnerségi megállapodásoknak és programoknak a 23. cikkel összefüggésben történő módosításáról
	„A Bizottság úgy véli, hogy a 23. cikk (4) és (5) bekezdésében foglalt rendelkezések ellenére szükség esetén észrevételeket fogalmazhat meg a tagállamok által a 23. cikk (4) bekezdése értelmében benyújtott, partnerségi megállapodások és programok módo...
	A Bizottság nyilatkozata a társjogalkotók által a teljesítési tartalékról és a kifizetési felső határokon belüli előfinanszírozási szintekről elért megállapodás hatásáról
	„A Bizottság megítélése szerint a teljesítési tartalék és az előfinanszírozás tekintetében bevezetett változtatások nyomán 2014–2020 között korlátozott mértékben lehet szükség további kifizetési előirányzatokra.
	A következmények a többéves pénzügyi keretről szóló rendelettervezet határain belül kezelhetőek lesznek.
	A kifizetések teljes szintjének éves fluktuációját – amelyet részben az említett változások idéznek elő – a többéves pénzügyi keretről szóló rendelettervezetben megállapított globális kifizetési tartaléksávval és speciális eszközökkel fogják kezelni.
	A Bizottság gondosan nyomon követi a helyzetet, és a félidős felülvizsgálat keretében benyújtja értékelését.”
	Az Európai Parlament nyilatkozata
	Az 5. cikk alkalmazásáról
	„Az Európai Parlament tudomásul veszi az elnökség által 2012. december 19-én, a COREPER keretében folytatott megbeszéléseket követően továbbított tájékoztatót, melyben a tagállamok kifejezésre juttatták azon szándékukat, hogy a programozás előkészítő ...
	Dánia, Ausztria, Franciaország, Németország, Hollandia, Svédország, Finnország és az Egyesült Királyság nyilatkozata
	„Dánia, Ausztria, Franciaország, Németország, Hollandia, Svédország, Finnország és az Egyesült Királyság egyetért abban, hogy döntő fontosságú, hogy a kohéziós jogalkotási csomagra vonatkozó végleges kompromisszumban az eredményességi tartalékkal és a...
	– A jogalkotási aktus elfogadása
	PE-CONS 97/13 PROCIV 112 JAI 871 COHAFA 106 COCON 45
	DEVGEN 252 COTER 126 ENV 908 FIN 613 PESC 1197
	CODEC 2225


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján – az egyesült királysági delegáció tartózkodása, valamint az osz...
	Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság nyilatkozata
	„Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság tudomásul veszi a 19. cikk (4), (5) és (6) bekezdése és az I. melléklet szerinti megközelítést, amelyet e határozat egyedi jellegzetességei indokolnak, és amely nem tekinthető precedensnek más pénzügyi es...
	A Bizottság nyilatkozata
	„Az éves költségvetési eljárás sérelme nélkül a Bizottság 2015 januárjától kezdve éves jelentést kíván benyújtani az Európai Parlamentnek a határozat végrehajtásáról, amely jelentés tartalmazza az I. mellékletben foglalt költségvetési bontást is. E me...
	PE-CONS 111/13 WTO 265 COEST 332 NIS 68 CODEC 2383

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosításokat, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadta az ennek megfelelően módosított javasolt jogi aktus...
	PE-CONS 90/13 JAI 841 CADREFIN 246 DROIPEN 115 COPEN 140 CTS 49
	JUSTCIV 205 EJUSTICE 72 JURINFO 34 CORDROGUE 93 CODEC 2152


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadta az ennek megfelelően módosított javasolt jogi aktust. ...
	PE-CONS 89/13 JAI 840 CADREFIN 245 FREMP 138 DATAPROTECT 135
	CULT 103 SOC 746 CODEC 2148


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadta az ennek megfelelően módosított javasolt jogi aktust. ...
	PE-CONS 108/13 STATIS 102 ECOFIN 932 CODEC 2379

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontját, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése szerint elfogadta a javasolt jogi aktust. (Jogalap: az EUMSZ 338. cikkének (1) bekezdése.)
	PE-CONS 99/13 SOC 797 ECOFIN 877 FSTR 124 COMPET 715 AGRI 648
	CODEC 2241


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján – a német és az egyesült királysági delegáció ellenszavazata mel...
	PE-CONS 114/13 ENV 1050 ENER 512 IND 319 COMPET 807 MI 1003
	ECOFIN 1003 TRANS 573 AVIATION 202 CODEC 2523


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján – a lengyel delegáció ellenszavazata mellett – elfogadta az enne...
	Belgium, Dánia, Észtország, az Egyesült Királyság, Hollandia, Luxemburg, Olaszország, Svédország és Szlovénia nyilatkozata
	„1. Határozottan elköteleztük magunkat az EU kibocsátáskereskedelmi rendszere mellett, amely 2020-ig és azután is még sokáig az uniós éghajlat-változási és a karbonszegény technológiákba való beruházási szakpolitikák központi eleme lesz.
	2. Mindazonáltal mély aggodalommal tölt el minket, hogy a kibocsátáskereskedelmi rendszer mostani kialakítása nem tudja a karbonszegény beruházások ösztönzéséhez jelenleg szükséges árjelzéseket biztosítani, mivel a rendszerben az elmúlt években a ker...
	3. Az értékesítés későbbre ütemezése az első lépés ahhoz, hogy rövid távú megoldást találjunk, amíg nem kerül sor az uniós kibocsátáskereskedelmi rendszer strukturális reformjára. Mindemellett sürgősen fontolóra kellene venni olyan érdemibb intézkedés...
	Lengyelország nyilatkozata
	„Véleményünk szerint nem szükséges beavatkozni az uniós kibocsátáskereskedelmi rendszerbe, mivel az feltételezhetően egy olyan piaci mechanizmus, amelynek egyedüli célja a kibocsátások leginkább költséghatékony módon történő csökkentése.
	A rendszerben forgalmazott egységek számának ideiglenes csökkentését célzó politikai és jogi intézkedések ideiglenesen növelhetik ugyan az egységek árát, de bizonyosan negatívan fogják befolyásolni a rendszer megbízhatóságát és kiszámíthatóságát, és c...
	A piaci szereplők az uniós kibocsátáskereskedelmi rendszerbe való politikai beavatkozásra vonatkozó javaslatokat a piac instabilitására utaló egyértelmű jelzésekként értelmezhetik, ami hátrányosan befolyásolja az iparágba történő befektetési döntéseke...
	Ezenfelül a probléma akkor is felmerül, ha a piacról korábban visszavont kibocsátási egységeket egy később időpontban ismét visszavezetik a piacra. Az ilyen intézkedések csak annyiban változtatják meg a piaci helyzetet, hogy rövidtávon megnő a volatil...
	A jelenlegi javaslat feljogosítja a Bizottságot arra, hogy beavatkozzon egy olyan piacon, amelyen csak szabályozói szerepet kellene betöltenie. Ez veszélyes precedenst teremt, amely megváltoztathatja a kibocsátáskereskedelmi rendszer piaci jellegét, é...
	Figyelembe véve a fent ismertetett álláspontot, Lengyelország nem tudja támogatni a javaslatot, és annak elfogadása ellen szavaz.”
	– Nyilatkozatok
	= megállapodás a nyilatkozatoknak a Tanács jegyzőkönyvében való rögzítéséről
	= határozat a nyilatkozatoknak a Hivatalos Lapban történő közzétételéről
	17823/13 CODEC 2970 COMER 291 WTO 349 COWEB 186
	USA 68 ACP 215 COEST 406 NIS 86 SPG 23 UD 335
	+ ADD 1

	A COREPER (II. rész) által 2013.12.16-án jóváhagyva.


	2013. november 15-i, 3271. ülésén (Gazdasági és Pénzügyek) a Tanács elfogadta a 13283/13 + ADD 1 dokumentumban foglalt, első olvasatban kialakított álláspontját. Egy lényeges hiba miatt a nyilatkozatok nem kerültek rögzítésre az említett ülés jegyzőkö...
	A Tanács hozzájárult ahhoz, hogy a 17823/12 ADD 1 dokumentumban foglalt nyilatkozatokat e jegyzőkönyvben rögzíti, és határozott a nyilatkozatoknak a rendelet elfogadott szövegével együtt történő közzétételéről a Hivatalos Lapban.
	Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata
	az 1225/2009/EK rendelet 15. cikkének (6) bekezdéséről és az 597/2009/EK rendelet 25. cikkének (6) bekezdéséről
	„Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság véleménye szerint az 1225/2009/EK rendelet 15. cikke (6) bekezdésének és az 597/2009/EK rendelet 25. cikke (6) bekezdésének beillesztése kizárólag az említett rendeleteknek az e rendelet általi módosításu...
	A félreértéseket elkerülendő, az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság értelmezése szerint az 1225/2009/EK rendelet 15. cikkének (6) bekezdése, valamint az 597/2009/EK rendelet 25. cikk (6) bekezdése nem ír elő a 182/2011/EU rendeletben előírtakt...
	A Tanács nyilatkozata
	a 182/2011/EU rendelet 3. cikke (4) bekezdésének és 6. cikke (2) bekezdésének az 1225/2009/EK és az 597/2009/EK rendelet szerinti dömpingellenes és kiegyenlítővám-eljárásokkal kapcsolatos alkalmazásáról
	„Azon tagállamok, amelyek a 182/2011/EU rendelet 3. cikkének (4) bekezdésével vagy 6. cikkének (2) bekezdésével összhangban az 1225/2009/EK és az 597/2009/EK rendelet (a továbbiakban: az alaprendeletek) szerinti dömpingellenes vagy kiegyenlítővám-eljá...
	a) gondoskodnak a módosítási javaslatnak az alaprendeletekben foglalt határidőket tiszteletben tartó, megfelelő időben való megtételéről, igazodva annak szükségességéhez, hogy a Bizottságnak elegendő idő álljon rendelkezésére az esetleges közzétételi ...
	b) gondoskodnak arról, hogy a javasolt módosítás összhangban legyen az Európai Unió Bíróságának az alaprendeletekről alkotott értelmezésével, valamint a vonatkozó nemzetközi kötelezettségekkel;
	c) írásbeli indokolással szolgálnak, amelyben kifejtik legalább azt, hogy a javasolt módosítás hogyan kapcsolódik az alaprendeletekhez és a vizsgálat során megállapított tényekhez, de kitérhetnek a módosítást javasoló tagállam által megfelelőnek ítélt...
	A Bizottság nyilatkozatai:
	Az 1225/2009/EK és az 597/2009/EK rendelet szerinti dömpingellenes és kiegyenlítővám-eljárásokról
	„A Bizottság elismeri annak fontosságát, hogy a tagállamok megkapják az 1225/2009/EK és 597/2009/EK rendeletekben (a továbbiakban: az alaprendeletek) előírt információkat, amelyek így megkönnyíthetik számukra a teljes körű tájékoztatáson alapuló dönté...
	Az esetleges kétségeket elkerülendő, a Bizottság szerint a 182/2011/EK rendelet 8. cikkének (5) bekezdése szerinti konzultációkra való hivatkozás úgy értelmezendő, mint amely a Bizottság számára – a rendkívüli sürgősségű esetek kivételével – kötelezőv...
	A Bizottság gondoskodni fog az 1225/2009/EK és 597/2009/EK rendeletben előírt dömpingellenes és kiegyenlítővám-eljárások valamennyi aspektusának hatékony kezeléséről – ideértve a tagállamok módosítási javaslattétellel kapcsolatos lehetőségét is –, hog...
	A kodifikációról
	„A közös kereskedelempolitikára vonatkozó egyes rendeleteknek bizonyos intézkedések elfogadási eljárásai tekintetében történő módosításáról szóló, ...-i .../2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet és a közös kereskedelempolitikára vonatkozó egy...
	A felhatalmazáson alapuló jogi aktusokról
	„A közös kereskedelempolitikára vonatkozó egyes rendeleteknek bizonyos intézkedések elfogadási eljárásai tekintetében történő módosításáról szóló, ...-i .../2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelettel és a közös kereskedelempolitikára vonatkozó ...
	– Nyilatkozatok
	= megállapodás a nyilatkozatoknak a Tanács jegyzőkönyvében való rögzítéséről
	= határozat a nyilatkozatoknak a Hivatalos Lapban történő közzétételéről
	17825/13 CODEC 2971 COMER 292 WTO 350 COWEB 187
	USA 69 ACP 216 COEST 407 NIS 87 SPG 24
	UD 336 STIS 6 DEVGEN 346 SAN 526
	+ADD 1

	A COREPER (II. rész) által 2013.12.16-án jóváhagyva.


	2013. november 15-i, 3271. ülésén (Gazdasági és Pénzügyek) a Tanács elfogadta a 13284/13 + ADD 1 dokumentumban foglalt, első olvasatban kialakított álláspontját. Egy lényeges hiba miatt a nyilatkozatok nem kerültek rögzítésre az említett ülés jegyzőkö...
	A Tanács hozzájárult ahhoz, hogy a 17825/12 ADD 1 dokumentumban foglalt nyilatkozatokat e jegyzőkönyvben rögzíti, és határozott a nyilatkozatoknak a rendelet elfogadott szövegével együtt történő közzétételéről a Hivatalos Lapban.
	Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata
	a 3030/93/EK rendeletről és az 517/94/EK rendeletről
	„Megjegyzendő, hogy a 3030/93/EGK rendelet 2. cikke (6) bekezdésében, 6. cikke (2) bekezdésében, 8. és 10. cikkében, 13. cikke (3) bekezdésében, 15. cikke (3), (4) és (5) bekezdésében és 19. cikkében, továbbá IV. melléklete 4. cikkének (3) bekezdésébe...
	Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság megítélése szerint a védintézkedéseket végrehajtási intézkedésekként kell kezelni. A fentebb tárgyalt hatályos rendeletek egyedi esetében azonban az intézkedések kivételesen felhatalmazáson alapuló jogi ak...
	A Bizottság nyilatkozatai:
	A kodifikációról
	„A közös kereskedelempolitikára vonatkozó egyes rendeleteknek bizonyos intézkedések elfogadási eljárásai tekintetében történő módosításáról szóló, ...-i .../2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet és a közös kereskedelempolitikára vonatkozó egy...
	A felhatalmazáson alapuló jogi aktusokról
	„A közös kereskedelempolitikára vonatkozó egyes rendeleteknek bizonyos intézkedések elfogadási eljárásai tekintetében történő módosításáról szóló, ...-i .../2013/EU+ európai parlamenti és tanácsi rendelettel és a közös kereskedelempolitikára vonatkozó...
	PE-CONS 95/13 AGRI 637 AGRIFIN 154 CODEC 2209
	+ COR 1 (da)


	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadta az ennek megfelelően módosított javasolt jogi aktust. ...
	A Bizottság nyilatkozatai:
	A közvetlen kifizetésekről szóló rendelet 9. cikkének (2) bekezdéséről
	„A közvetlen kifizetésekről szóló rendelettervezet 9. cikkének (2) bekezdése nem zárja ki, hogy a mezőgazdasági termelők épületet, épületeket vagy azok részeit harmadik személyeknek adják bérbe, valamint, hogy istállótulajdonosok legyenek, feltéve, ho...
	A termeléstől függő támogatásról
	„A mezőgazdasági termékeket, nevezetesen a termeléstől függő támogatás keretében a közvetlen kifizetésekről szóló rendelet 38. cikke (1) bekezdésével összhangban támogatható termékeket illetően a Bizottság szoros figyelemmel fogja kísérni azok piacána...
	A véleménynyilvánítástól való tartózkodásra vonatkozó záradékról
	„A Bizottság hangsúlyozza, hogy az 5. cikk (4) bekezdése második albekezdésének b) pontjára történő rendszeres hivatkozás ellentétes a 182/2011/EU rendelet (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.) szellemével és betűjével. E rendelkezés csak abban az esetben ér...
	A Tanács nyilatkozata
	a bizottsági eljárásokról szóló 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdése (2) albekezdésének b) pontjáról
	„Tekintettel a Bizottságnak a véleménynyilvánítástól való tartózkodásra vonatkozó záradékról szóló nyilatkozatára, a Tanács ismételten leszögezi, hogy a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdése (2) albekezdésének b) pontja nem jelent kivételt az ál...
	A jogalkotó dönti el az alap jogi aktusban, az egyes esetek sajátosságai alapján, hogy él-e az 5. cikk (4) bekezdése (2) albekezdésének b) pontja által biztosított lehetőséggel, megakadályozva ezzel, hogy a Bizottság az adott bizottság véleményének hi...
	Lengyelország nyilatkozata
	a termeléstől függő támogatás hatályáról
	„A Mezőgazdasági és Halászati Tanács megbeszélései során Lengyelország következetesen rámutatott arra, hogy a közvetlen támogatásról szóló rendelettervezet 38. cikkében szereplő rendelkezések hatályát ki kell terjeszteni. Lengyelország úgy véli, hogy ...
	Románia és Lettország közös nyilatkozata és kérése
	„A jelenlegi KAP-reform egyik fő célja egy olyan rendszer létrehozása volt, amelyben a közvetlen kifizetések elosztása méltányosabb, és amely lehetővé tenné egyrészt azt, hogy minden olyan tagállam, amelynek esetében a hektáronkénti közvetlen kifizeté...
	A közvetlen kifizetések méltányosabb elosztásának ezen általánosan elfogadott elvéből kiindulva Románia és Lettország támogatja a reformot és elfogadja az elért kompromisszumot. E kompromisszumnak garantálnia kellene Románia és Lettország számára, hog...
	Románia és Lettország felhívta erre a Bizottság figyelmét, és kedvező választ kapott azon kérésére, hogy a 2019–2020-as évektől kezdve adandó támogatások összegét felülvizsgálják, hogy ezáltal az Európai Tanács 2013. február 8-i ülésén elfogadottak ma...
	Őszintén reméljük, hogy ezt a technikai kiigazítást figyelembe fogják venni annak érdekében, hogy a nemzeti keret Románia és Lettország számára megállapított felső határát illetően az Európai Tanács említett döntése teljes mértékben érvényesüljön. Ell...
	PE-CONS 96/13 AGRI 638 AGRIFIN 155 AGRIORG 128 CODEC 2211

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján – az egyesült királysági delegáció tartózkodása, valamint a néme...
	Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata
	az Európai Unió működéséről szóló szerződés (EUMSZ) 43. cikkének (3) bekezdéséről
	„Az Európai Unió működéséről szóló szerződés 43. cikke (3) bekezdésének alkalmazásáról folyó tárgyalások eredménye a KAP jelenlegi reformjára vonatkozó átfogó jellegű kompromisszum részét képezi, az egyes intézményeknek a rendelkezésre vonatkozó állás...
	A Tanács nyilatkozata
	az Európai Unió működéséről szóló szerződés (EUMSZ) 43. cikkének (3) bekezdéséről
	„A KAP-ra vonatkozó tárgyalásoknak a 2013. júniusi háromoldalú egyeztetés során elért eredményei tekintetében a Tanács megerősíti, hogy az arra irányuló határozatára, miszerint az EUMSZ 43. cikke (3) bekezdésének hatálya alá tartozó ügyekre az egysége...
	A Bizottság nyilatkozatai:
	A forgalmazási előírásokról (a 75. cikk (1) bekezdéséhez kapcsolódóan)
	„A Bizottság nagyon is tudatában van annak, hogy milyen érzékeny kérdés a forgalmazási előírások olyan ágazatokra vagy termékekre való kiterjesztése, amelyek az egységes közös piacszervezésről szóló rendelet értelmében jelenleg nem tartoznak e szabály...
	A forgalmazási előírásokat csak azokban az ágazatokban kell alkalmazni, amelyek esetében egyértelmű fogyasztói elvárásokat lehet azonosítani, és ahol javításra szorulnak az egyes meghatározott termékek előállítását, piaci értékesítését és minőségét be...
	A Bizottság figyelembe fogja venni az intézményektől vagy képviseleti szervezetektől beérkező indokolt kérelmeket, valamint a nemzetközi szervek ajánlásait, azonban az új termékeknek vagy ágazatoknak az 75. cikk (2) bekezdésébe való felvételére vonat...
	A cukorról
	„Annak érdekében, hogy a cukorkvóták fennállásából még hátralévő időszak alatt kiegyensúlyozott maradjon a piaci helyzet és ne legyenek fennakadások az uniós piac cukorellátásában, a Bizottság az egységes közös piacszervezésről szóló rendelet 131. cik...
	Az európai élelmiszerár-megfigyelési eszközről
	„A Bizottság elismeri, hogy fontos összegyűjteni és terjeszteni az áraknak az élelmiszerlánc különböző állomásain megfigyelhető változásaival kapcsolatban rendelkezésre álló adatokat. A Bizottság erre a célra fejlesztette ki az élelmiszerekre alkalmaz...
	A véleménynyilvánítástól való tartózkodásra vonatkozó záradékról
	„A Bizottság hangsúlyozza, hogy az 5. cikk (4) bekezdése második albekezdésének b) pontjára történő rendszeres hivatkozás ellentétes a 182/2011/EU rendelet (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.) szellemével és betűjével. E rendelkezés csak abban az esetben ér...
	A Tanács nyilatkozata
	a bizottsági eljárásokról szóló 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdése (2) albekezdésének b) pontjáról
	„A Tanács a véleménynyilvánítástól való tartózkodásra vonatkozó záradékról szóló bizottsági nyilatkozat kapcsán ismételten hangsúlyozza, hogy a bizottsági eljárásról szóló 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdése második albekezdésének b) pontja ne...
	A jogalkotónak kell eldöntenie az alap jogi aktusban és az egyes esetek konkrét jellemzői alapján, hogy él-e az 5. cikk (4) bekezdése második albekezdésének b) pontja szerinti lehetőséggel, és ezzel megakadályozza, hogy a Bizottság az adott bizottság...
	Olaszország nyilatkozatai
	„Olaszország úgy véli, hogy a közös piacszervezésről szóló rendelet 113e. cikke (2) bekezdésének szövege lehetővé teszi, hogy a felek közötti megállapodást célzó egyeztetéseket a sertéstenyésztők képviselőivel is le lehessen folytatni.”
	„Olaszország véleménye szerint az egységes közös piacszervezésről szóló rendelet 45. cikke (1) bekezdésének a) pontjában megállapított rendelkezések nem zárják ki azt, hogy a bortermelőkre továbbra is vonatkozzanak a 3/2008/EK rendelet előírásai.”
	Görögország nyilatkozata
	a telepítési jogokról
	„A Tanácsnak az Európai Unió szőlőültetvény-telepítési programjáról szóló megbeszéléseit követően Görögország úgy véli, hogy a tagállamok a 62., 63. és 64. cikk szerint az éves telepítési engedélyeket kiterjeszthetik régiós szinten azokra a korábban t...
	Lengyelország nyilatkozata
	a komlóágazat számára biztosítandó egyenlő lehetőségekről a mezőgazdasági termékpiacok közös szervezésének keretében
	„A Mezőgazdasági és Halászati Tanács megbeszélései során Lengyelország rámutatott a komlóágazat egyenlő feltételekkel történő támogatásának szükségességére a mezőgazdasági termékpiacok közös szervezéséről szóló rendelettervezetben meghatározott intézk...
	Németország nyilatkozata
	„Németország sok tekintetben üdvözli a 2013. utáni időszak közös agrárpolitikájának irányára vonatkozó eredményeket. Az Európai Unió ezzel választ ad az európai mezőgazdasági szektor tekintetében a következő években felmerülő kihívásokra.
	Németország azonban – az alábbiakban felsorolt indokok miatt – nem tudja támogatni a piacok jövőbeli közös szervezésével kapcsolatban benyújtott rendeletjavaslatok némelyikét:
	= Az Európai Unió működéséről szóló szerződés (az EUMSZ 43. cikkének (3) bekezdése) értelmében a Tanács az Európai Bizottság javaslata alapján intézkedéseket fogad el az árak, a lefölözések, a támogatások és a mennyiségi korlátozások rögzítésére. Ezér...
	= Németország véleménye szerint nem elfogadható az uniós intézmények felelősségi körének ilyen egyértelmű megállapításától való eltérés.
	= A közösségi jogot érintő általános okok miatt nem tudjuk továbbá jóváhagyni az elsődleges jog ilyen módon történő megsértését, mivel az precedenst teremtene arra, hogy a jövőben más szakpolitikai területeken is esetleg eltérjenek a hatáskörök megosz...
	Ezért Németország elutasítja a közös piacszervezésről szóló rendeletre irányuló javaslatot.”
	PE-CONS 93/13 AGRI 624 AGRISTR 113 CODEC 2187

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján – a cseh delegáció tartózkodása mellett – elfogadta az ennek meg...
	Olaszország nyilatkozata
	„Olaszország sajnálattal nyugtázza, hogy nem került elfogadásra az a megállapodás, melyet a Tanács keretében az elmúlt év júniusában sikerült kialakítani az Európai Parlamenttel a KAP-reformról folytatott tárgyalások keretében. A megállapodás szerint ...
	A javaslat a támogatási szintek eltérő százalékarányának harmonizálását célozta, mivel ez jelenleg nem egységes, az aktiválható pénzügyi eszköztől függően.
	Ezért remélhetőleg e kérdés a közös agrárpolitika reformjával kapcsolatos következő jogi kezdeményezések során megoldást nyer.”
	Ausztria nyilatkozata a 32. cikk (4) bekezdéséről
	„Ausztria kijelenti, hogy az EMVA-rendelet 32. cikkének (4) bekezdése szerint a sajátos hátrányokkal rendelkező területek meghatározására alkalmazandó kritériumokat a tagállamok fogják megállapítani.”
	PE-CONS 94/13 AGRI 625 AGRISTR 114 AGRIORG 126 CODEC 2188

	A Tanács jóváhagyta az Európai Parlament első olvasatban elfogadott álláspontjában szereplő módosítást, és az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (4) bekezdése alapján elfogadta az ennek megfelelően módosított javasolt jogi aktust. ...
	Az Európai Parlament és a Tanács közös nyilatkozata
	a kölcsönös megfeleltetésről
	„A Tanács és az Európai Parlament felkéri a Bizottságot, hogy kísérje figyelemmel a vízpolitika terén a közösségi fellépés kereteinek meghatározásáról szóló, 2000. október 23-i 2000/60/EK irányelv és a peszticidek fenntartható használatának elérését c...
	A Tanács nyilatkozata
	a bizottsági eljárásról szóló 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdése második albekezdésének b) pontjáról
	„A Tanács a véleménynyilvánítástól való tartózkodásra vonatkozó záradékról szóló bizottsági nyilatkozat kapcsán ismételten hangsúlyozza, hogy a bizottsági eljárásról szóló 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdése második albekezdésének b) pontja ne...
	A jogalkotónak kell eldöntenie az alap jogi aktusban és az egyes esetek konkrét jellemzői alapján, hogy él-e az 5. cikk (4) bekezdése második albekezdésének b) pontja szerinti lehetőséggel, és ezzel megakadályozza, hogy a Bizottság az adott bizottság ...
	A Bizottság nyilatkozatai:
	A véleménynyilvánítástól való tartózkodásra vonatkozó záradékról
	„A Bizottság hangsúlyozza, hogy az 5. cikk (4) bekezdése második albekezdésének b) pontjára történő rendszeres hivatkozás ellentétes a 182/2011/EU rendelet (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.) szellemével és betűjével. E rendelkezés csak abban az esetben ér...
	A kifizető ügynökségek által a kedvezményezettek részére késedelmesen teljesített kifizetésekről (40. cikk)
	„Az Európai Bizottság kijelenti, hogy fenntartja az EMGA tekintetében késedelmesen teljesített kifizetésekkel kapcsolatos jelenlegi rendelkezések hatályát akkor, ha szabályokat fogad el a kifizető ügynökségek részére történő visszafizetések csökkentés...
	A végrehajtás szintjéről (118. cikk)
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